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SEKCJA 1

HOTflow™ GRZALKI SILNIKOWE ORAZ GRZALKI Z TERMOSYFONEM



Grzatki
silnikowe HOTflow™

Seria CTM
1-fazowa

1000-2500 W

@ C€

L=t

Produkt zgodny z norma
UL 2200

CTM-IMK

Grzatka HOTSTART’s HOTflow™
(Serii CTM) dziata na zasadzie
efektu termosyfonowego,

gdzie grzatka elektryczna
odgrywa role pompy
termodynamiczne;j.

Cyrkulacja wywotana efektem
termosyfonu pozwala na
réwnomierne ogrzanie catej
powierzchni silnika

zmniejszajac zuzycie

energii elektrycznej.
Kompaktowa konstrukcja

i niewielkie wymiary umozliwiajg
montaz w wielu matych silnikach.

Pojemnos¢ silnika V @ Hz Typ kW | Amp Zakres pracy termostatu
CID/Litry Wt Wyt
Kabel CTM w/48” (1.2m) zakonczony wtyczka NEMA*
0-500 120 1 60 CTM10110-N0OO 1 8.8 100°F (38C)  120°F (49C)
0-8L 240 1 |50/60 | CTM10210-NOO 1 4.4 100°F (38C)  120°F (49C)
500-750 120 1 60 CTM15110-N00 1.5 13.0 100°F (38C)  120°F (49C)
8-12L 240 1 |[50/60 [ CTM15210-N0O 1.5 6.5 100°F (38C)  120°F (49C)
750-1200 120 1 60 CTM25110-N00 2.5 213 100°F (38C)  120°F (49C)
12-20L 240 1 |50/60 | CTM25210-N0O 285 10.7 100°F (38C)  120°F (49C)
Kabel CTM w/9.8’ (3m), bez wtyczki
0-500 120 1 60 CTM10110-A00 1 8.8 100°F (38C)  120°F (49C)
0-8L 240 1 |50/60 | CTM10210-A00 1 4.4 100°F (38C)  120°F (49C)
500-750 120 1 60 CTM15110-A00 1.5 13.0 100°F (38C)  120°F (49C)
8-12L 240 1 |[50/60 [ CTM15210-A00 1.5 6.5 100°F (38C)  120°F (49C)
750-1200 120 1 60 CTM25110-A00 2.5 21.3 100°F (38C)  120°F (49C)
12-20L 240 1 |50/60 | CTM25210-A00 285 10.7 100°F (38C)  120°F (49C)
Kabel CTM w/9.8’ (3m) zakonczony wtyczka EU**
0-500 o o
0-8L 240 1 |50/60 | CTM10210-E00 1 4.4 100°F (38C)  120°F (49C)
500-750
8-12L 240 1 |[50/60 [ CTM15210-E00 1.5 6.5 100°F (38C)  120°F (49C)
750-1200
§2-20L 240 1 |50/60 | CTM25210-E00 285 10.7 100°F (38C)  120°F (49C)

H
'

Wys. (H) Szer.1 (W1)
9.1” 7.0”
230mm 145mm

Na zamoéwienie dostepne sg roéwniez grzatki przystosowane

Szer.2 (W) Waga
6.3” 3.51bs.
161mm 1.6 kg

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87

do innego napiecia.

www.gen-parts.pl



Grzalki silnikowe
HOTflow™

Pojemnos¢ silnika V @ Hz Typ kW | Amp | Rodzaj Zakres pracy termostatu
CID/Litry Wi Wyt

120 1 60 CSM10301-000 3 26.3 A 100°F (38C) 120°F (49C)

208 1 60 CSM10308-000 3 15.1 A 100°F (38C) 120°F (49C)

1000 - 2000 208 3 | 60 | cSM30308-000 3 | 87 B [100°F (38C)  120°F (49C)

230 1 50 CSM1030J-000 3 13.7 A 100°F (38C) 120°F (49C)

15 - 30L 240 1 60 CSM10302-000 3 13.1 A 100°F (38C) 120°F (49C)

480 1 60 CSM10304-000 3 7.0 B 100°F (38C) 120°F (49C)

480 3 60 CSM30304-000 3 4.4 B 100°F (38C) 120°F (49C)

208 1 60 CSM10608-000 6 29.6 A 100°F (38C) 120°F (49C)

208 3 60 CSM30608-000 6 17.1 B 100°F (38C) 120°F (49C)

230 1 50 CSM1060]-000 6 26.7 A 100°F (38C) 120°F (49C)

2000 - 3000 240 | 1 | 60 | CSM10602-000 6 | 256 | A [100°F (38C) 120°F (49C)

400 3 50 CSM3060A-000 6 8.9 B 100°F (38C) 120°F (49C)

25 - 50L 440 3 | 60 | csM3060F-001 6 | 81 B | 100°F (38C) 120°F (49C)

480 1 60 CSM10604-000 6 12.8 B 100°F (38C) 120°F (49C)

480 3 60 CSM30604-000 6 7.4 B 100°F (38C) 120°F (49C)

575 3 60 CSM30605-000 6 6.2 B 100°F (38C) 120°F (49C)

208 1 60 CSM10908-000 9 44.0 A 100°F (38C) 120°F (49C)

208 3 60 CSM30908-000 9 25.4 B 100°F (38C) 120°F (49C)

230 1 50 CSM1090]-000 9 39.8 A 100°F (38C) 120°F (49C)

3000 - 4500 240 1 | 60 | CcSM10902-000 9 | 381 A [ 100°F (38C) 120°F (49C)

400 3 50 CSM3090A-000 9 13.2 B 100°F (38C) 120°F (49C)

50 - 75L 440 3 60 CSM3090F-001 9 12.2 B 100°F (38C) 120°F (49C)

480 1 60 CSM10904-000 9 19.1 B 100°F (38C) 120°F (49C)

480 3 60 CSM30904-000 9 11.0 B 100°F (38C) 120°F (49C)

575 3 60 CSM30905-000 9 9.2 B 100°F (38C) 120°F (49C)

208 1 60 CSM11208-000 12 58.4 B 100°F (38C) 120°F (49C)

208 3 60 CSM31208-000 12 33.7 B 100°F (38C) 120°F (49C)

230 1 50 CSM1120]-000 12 52.8 B 100°F (38C) 120°F (49C)

4500 - 6000 240 | 1 | 60 | CSM11202-000 12 | 506 B [100°F (38C) 120°F (49C)
400 3 50 CSM3120A-000 12 17.5 B 100°F (38C) 120°F (49C)

75 - 100L 440 3 60 | CSM3120F-000 12 | 159 B [100°F (38C) 120°F (49C)
480 1 60 CSM11204-000 12 25.3 B 100°F (38C) 120°F (49C)

480 3 60 CSM31204-000 12 14.6 B 100°F (38C) 120°F (49C)

575 3 60 CSM31205-000 12 12.2 B 100°F (38C) 120°F (49C)

Na zamodwienie dostepne sa rowniez grzatki przystosowane
do innego napiecia.

Wersja A

Wys. (H) Szer. (W) Gt. (D) Waga
15.0"19.479.5” 37 lbs.
383mm493mm242mm 16.8kg

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87

Wersja B

Wys. (H) Szer. (W) Gt. (D)
17.0719.479.5”
434mm493mm242mm

Waga
54 Ibs.
24.5kg

www.gen-parts.pl

Seria CSM
1i3-fazowe

3000-12000 W

‘@ C€

uste)

Produkt zgodny z norma
UL 2200

Grzatka HOTSTART’s HOTflow™
(Serii CTM) dziata na zasadzie
efektu termosyfonowego,
gdzie grzatka elektryczna
odgrywa role pompy
termodynamiczne;j.
Cyrkulacja wywotana efektem
termosyfonu pozwala na
réwnomierne ogrzanie catej
powierzchni silnika
zmniejszajac zuzycie

energii elektrycznej.

Grzatka HOTflow™ Serii CSM
zalacza sie automatycznie
po podaniu 24V DC

ze sterownika silnika.



Grzatki silnikowe
z termosyfonem

Seria TPS

1-fazowa

500-2000 W

@ @
ustm c us
Zakres pracy termostatu Kod
WL. WYL, numeryczny

80°F (27C) 100°F (38C) 8
100°F (38C)  120°F (49C) 10
120°F (49C)  140°F (60C) 12

Czesci zamienne

Przeznaczone do

Serii TPS
Zbiornik
0-Ring
Element grzejny /
Termostat
Przewod

zasilajacy\

Obudowa

TPS051GT8-000 4.2 TPS052GT8-000 2.1
150cid TPS051GT10-000 4.2 TPS052GT10-000 2.1
500 TPS051GT12-000 4.2 TPS052GT10-013* 21 TPS057GT10-000 1.8
251 - — | TPS052GT12-000 2.1
TPS101GT8-000 8.4 TPS102GT8-000 4.2
350cid TPS101GT10-000 8.4 TPS102GT10-000 4.2
1000 TPS101GT12-000 8.4 TPS102GT10-013* 4.2 TPS107GT10-000 3.6
5.7L - - TPS102GT12-000 42
TPS151GT8-000 12.5 TPS152GT8-000 6.3
350 - 500cid TPS151GT10-000 12.5 TPS152GT10-000 6.3
1500 TPS151GT12-000 12.5 TPS152GT10-013* 6.3 TPS157GT10-000 5.4
57.82L - — TPS152GT12-000 6.3
TPS181GT8-000 15
1800 TPS181GT10-000 15 _ _ _ _
TPS181GT12-000 15
500 - 700cid
TPS202GT8-000 8.3
8.2-11.5L TP$202GT10-000 83
2000 — — TPS202GT10-013* 83 TPS207GT10-000 7.2
TPS202GT12-000 8.3
Grzatki serii TPS posiadaja wbudowany termostat. Pojedynczy lub podwéjny prefiks znajdujacy sie po oznaczeniu GT oznacza zakres
pracy termostatu. Przyktad: TPS101GT10-000, zakres pracy termostatu wt. 38C wyt. 49C (patrz tabela z lewej strony)
* Grzatka zakonczona wtyczka EU
TPS051GT8-000 LSU-8 REPS051T8 TPS-T CPS-1 11P48UU TPS-BOR
TPS051GT10-000 LSU-10 REPS051T10 TPS-T CPS-1 11P48UU TPS-BOR
TPS051GT12-000 LSU-12 REPS051T12 TPS-T CPS-1 11P48UU TPS-BOR
TPS052GT8-000 LSU-8 REPS052T8 TPS-T CPS-1 21P48UU TPS-BOR
TPS052GT10-000 LSU-10 REPS052T10 TPS-T CPS-1 21P48UU TPS-BOR
TPS052GT10-013* LSU-10 REPS052T10 TPS-T CPS-2 21SCH81UU TPS-BOR
TPS052GT12-000 LSU-12 REPS052T12 TPS-T CPS-1 21P48UU TPS-BOR
TPS057GT10-000 LSU-10 REPS057T10 TPS-T CPS-1 16H48UU TPS-BOR
TPS101GT8-000 LSU-8 REPS101T8 TPS-T CPS-1 11P48UU TPS-BOR
TPS101GT10-000 LSU-10 REPS101T10 TPS-T CPS-1 11P48UU TPS-BOR
TPS101GT12-000 LSU-12 REPS101T12 TPS-T CPS-1 11P48UU TPS-BOR
TPS102GT8-000 LSU-8 REPS102T8 TPS-T CPS-1 21P48UU TPS-BOR
TPS102GT10-000 LSU-10 REPS102T10 TPS-T CPS-1 21P48UU TPS-BOR
TPS102GT10-013* LSU-10 REPS102T10 TPS-T CPS-2 21SCH81UU TPS-BOR
TPS102GT12-000 LSU-12 REPS102T12 TPS-T CPS-1 21P48UU TPS-BOR
TPS107GT10-000 LSU-10 REPS107T10 TPS-T CPS-1 16H48UU TPS-BOR
TPS151GT8-000 LSU-8 REPS151T8 TPS-T CPS-1 11P48UU TPS-BOR
TPS151GT10-000 LSU-10 REPS151T10 TPS-T CPS-1 11P48UU TPS-BOR
TPS151GT12-000 LSU-12 REPS151T12 TPS-T CPS-1 11P48UU TPS-BOR
TPS152GT8-000 LSU-8 REPS152T8 TPS-T CPS-1 21P48UU TPS-BOR
TPS152GT10-000 LSU-10 REPS152T10 TPS-T CPS-1 21P48UU TPS-BOR
TPS152GT10-013* LSU-10 REPS152T10 TPS-T CPS-2 21SCH81UU TPS-BOR
TPS152GT12-000 LSU-12 REPS152T12 TPS-T CPS-1 21P48UU TPS-BOR
TPS157GT10-000 LSU-10 REPS157T10 TPS-T CPS-1 16H48UU TPS-BOR
TPS181GT8-000 LSU-8 REPS181T8 TPS-T CPS-1 12P16H48UU TPS-BOR
TPS181GT10-000 LSU-10 REPS181T10 TPS-T CPS-1 12P16H48UU TPS-BOR
TPS181GT12-000 LSU-12 REPS181T12 TPS-T CPS-1 12P16H48UU TPS-BOR
TPS202GT8-000 LSU-8 REPS202T8 TPS-T CPS-1 21P48UU TPS-BOR
TPS202GT10-000 LSU-10 REPS202T10 TPS-T CPS-1 21P48UU TPS-BOR
TPS202GT10-013* LSU-10 REPS202T10 TPS-T CPS-2 21SCH81UU TPS-BOR
TPS202GT12-000 LSU-12 REPS202T12 TPS-T CPS-1 21P48UU TPS-BOR
TPS207GT10-000 LSU-10 REPS207T10 TPS-T CPS-1 16H48UU TPS-BOR

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87




Grzatki silnikowe
z termosyfonem

TPS051GT12-001* 120 500 1 42 100°F (38C) 120°F (49C)

150cid TPS051GT12-A00 120 500 1 42 REGULOWANY
TPS052GT12-001* 240 500 1 21 100°F (38C) 120°F (49C)

2.5L TPS052GT12-A00 240 500 1 21 REGULOWANY
TPS101GT12-001* 120 1000 1 8.4 100°F (38C) 120°F (49C)

350cid TPS101GT12-A00 120 1000 1 8.4 REGULOWANY
TPS102GT12-001* 240 1000 1 42 100°F (38C) 120°F (49C)

57L TPS102GT12-A00 240 1000 1 4.2 REGULOWANY
TPS151GT12-001* 120 1500 1 125 100°F (38C) 120°F (49C)

350 - 500cid TPS151GT12-A00 120 1500 1 125 REGULOWANY
TPS152GT12-001* 240 1500 1 63 100°F (38C) 120°F (49C)

57-8.2L TPS152GT12-A00 240 1500 1 63 REGULOWANY
TPS181GT12-001* 120 1800 1 15 100°F (38C) 120°F (49C)

500 - 700cid TPS181GT12-A00 120 1800 1 15 REGULOWANY
TPS202GT12-001* 240 2000 1 83 100°F (38C) 120°F (49C)

8.2-115L TPS202GT12-A00 240 2000 1 83 REGULOWANY

* Termostat bez mozliwosci regulacji temperatury

Budowa termostatu serii TPS w/in-line:

/ z wtyczka

Jednostka
regulacji
temperatury

Wytacznik
termiczn\%

Zdalna regulacja
Stata temperatura termostatu

Liniowa regulacja
temperatury

WYLOT 0.625 L.D.
Y-przewdd zasilajacy ¥

Regulacja 90-130°F (32-54C)
Zakres regulacji - 20°F (-7C)

[
N 6.7
7.9 170.2mm
200.6mm

ik

\ X
WLOT

0.625 1D.

15"

0.25” (4X) Otwory 38.1mm
do montazu
wspornikéw

4.25"
107.9mm

116.8mm

Seria TPS z liniowym
regulatorem temperatury

1-fazowa

|- @

Zdalny regulator temperatury

Numer czesci TFTA-5/8HB

CzesSci zamienne

TPS051GT12-001* 120 500 LSu-10 REPS051T12 TPS-YC1 TW2374-1
TPS051GT12-A00 120 500 RSU90-130 REPS051T12 # #
TPS052GT12-001* 240 500 LSuU-10 REPS052T12 TPS-YC2 TW2374-1
TPS052GT12-A00 240 500 RSU90-130 REPS052T12 # #
TPS101GT12-001* 120 1000 LSuU-10 REPS101T12 TPS-YC1 TW2374-1
TPS101GT12-A00 120 1000 RSU90-130 REPS101T12 # #
TPS102GT12-001* 240 1000 LSu-10 REPS102T12 TPS-YC2 TW2374-1
TPS102GT12-A00 240 1000 RSU90-130 REPS102T12 # #
TPS151GT12-001* 120 1500 LSu-10 REPS151T12 TPS-YC1 TW2374-1
TPS151GT12-A00 120 1500 RSU90-130 REPS151T12 # #
TPS152GT12-001* 240 1500 LSu-10 REPS152T12 TPS-YC2 TW2374-1
TPS152GT12-A00 240 1500 RSU90-130 REPS152T12 # #
TPS181GT12-001* 120 1800 LSu-10 REPS181T12 12P16H54S54X10UU TW2374-1
TPS181GT12-A00 120 1800 RSU90-130 REPS181T12 # #
TPS202GT12-001* 240 2000 LSuU-10 REPS202T12 TPS-YC2 TW2374-1
TPS202GT12-A00 240 2000 RSU90-130 REPS202T12 # #

* Zdalna regulacji temperatury

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87

Przeznaczone do Serii TPS
ze zdalng i liniowa
regulacjg temperatury

1-fazowa

Czes$ci zamienne

dla wszystkich grzatek Serii TPS:
— Zbiornik

— Obudowa

— O-ring

Zobacz tabela str. 6



Grza}kl Sllnlkowe Pojemnos¢ Typ (bez termostatu) Typ (z termostatem) ) w Fazy Amp
skokowa silnika
Z termosyfonem
Seria CB. CL CB115100-000 CB1151XX-200 120 1500 1 12.5
) 350 - 500cid CB115800-000 CB1158XX-200 208 1500 1 7.2
(odporna na warunki CB115200-000 CB1152XX-200 240 1500 1 6.3
tmosf 57-89L CB115700-000 CB1157XX-200 277 1500 1 5.4
atmosferyczne) CB115300-000 CB1153XX-200 380 1500 1 3.9
1-fazowa CB115400-000 CB1154XX-200 480 1500 1 3.1
CB120100-000 CB1201XX-200 120 2000 1 16.7
1500-5000 W 500 - 600cid CB120800-000 CB1208XX-200 208 2000 1 9.6
CB120200-000 CB1202XX-200 240 2000 1 8.3
@ 8.2-9.8L CB120300-000 CB1203XX-200 380 2000 1 5.3
¢ u @' c€ CB120400-000 CB1204XX-200 480 2000 1 4.2
USTED c us
CB125100-000 CB1251XX-200 120 2500 1 20.8
600 - 800cid CB125800-000 CB1258XX-200 208 2500 1 12.0
CB125200-000 CB1252XX-200 240 2500 1 10.4
98- 1311 CB125700-000 CB1257XX-200 277 2500 1 9.0
CB125300-000 CB1253XX-200 380 2500 1 6.6
CB125400-000 CB1254XX-200 480 2500 1 5.2
CL130100-100 CL1301XX-200 120 3000 1 25.0
800 - 1000cid CL130800-100 CL1308XX-200 208 3000 1 14.4
CL130200-100 CL1302XX-200 240 3000 1 12.5
131 - 16.4L CL130700-100 CL1307XX-200 277 3000 1 10.8
CL130300-100 CL1303XX-200 380 3000 1 7.9
CL130400-100 CL1304XX-200 480 3000 1 6.3
CL140800-100 CL1408XX-200 208 4000 1 19.2
Model CB bez termostatu 1000 - 1350cid CL140200-100 CL1402XX-200 240 4000 1 16.7
CL140700-100 CL1407XX-200 277 4000 1 14.4
16.4-22.1L CL140300-100 CL1403XX-200 380 4000 1 10.5
CL140400-100 CL1404XX-200 480 4000 1 8.3
CL150800-100 CL1508XX-200 208 5000 1 24.0
1350 - 1650cid CL150200-100 CL1502XX-200 240 5000 1 20.8
CL150700-100 CL1507XX-200 277 5000 1 18.1
22.1-27.0L CL150300-100 CL1503XX-200 380 5000 1 13.2
CL150400-100 CL1504XX-200 480 5000 1 10.4
Model CB
Model CB z wbudowanym < 162" > Y
termostatem 411.5mm 104.1mm
Grzalki z termostatem 5.75” Y
W celu okreélenia zakresu temperature w miejsce | 146.0mm I‘- (Ly r 1
XX nalezy wstawi¢ kod numeryczny z ponizszej tabeli e — - &
| N
§1 109.2mm
I
WLOT, 1” NPT
Przyktad: ZENSKI
Pozadany zakres temperatur: 38° - 49°C
Typ: CB1151XX-200 201" -
Ostateczny symbol grzatki :CB115110-200 510.5mm
WVLpT,l" NPT
” ZENSKI
Model CL bez termostatu - li';_f)mm
Zakres temperatur Kod numeryczny “-—ﬂ——sr;ﬂL
WEL. WYL, ‘U'—‘_
80°F (27C)  100°F (38C) 08 = S
100°F (38C)  120°F (49C) 10 WZLSJSQI NPT
120°F (49C) 140°F (60C) 12
Model CL
Regulowany 90° - 130°F
(32-540) n 195" - 525"
495.3mm ] 133.3mm
W_YLPT, 1" NPT
Model CL z wbudowanym (g REGULOWANY o, ZE"S"i
termostatem
—
WLOT, 1” NPT
ZENSKI
23.5"
597.0mm >
REGULOWANY o T
‘_ __)| ZENSKI
WLOT, 1” NPT
ZENSKI

8 Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87 www.gen-parts.pl



CzesSci zamienne
CB115100-000 CB1151XX-200 RECB1151 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB
CB115800-000 CB1158XX-200 RECB1158 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB Przeznaczone do grzatek
CB115200-000 CB1152XX-200 RECB1152 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB i
CB115700-000 CB1157XX-200 RECB1157 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB 511n.1.kowych z termosyfonem
CB115300-000 CB1153XX-200 RECB1153 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB Serii CB, CL
CB115400-000 CB1154XX-200 RECB1154 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB
CB120100-000 CB1201XX-200 RECB1201 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB Wspédlne czgsci zamienne
CB120800-000 CB1208XX-200 RECB1208 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB Dostepne dla wszystkich wymienionych grzatek
CB120200-000 CB1202XX-200 RECB1202 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB Zaberni ) Lo
CB120300-000 CB1203XX-200 RECB1203 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB abezpleczenle awor zwrotny
CB120400-000 CB1204XX-200 RECB1204 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB termiczne
CB125100-000 CB1251XX-200 RECB1251 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB HLCA165 RVM
CB125800-000 CB1258XX-200 RECB1258 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB . )
CB125200-000 CB1252XX-200 RECB1252 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB
CB125700-000 CB1257XX-200 RECB1257 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB
CB125300-000 CB1253XX-200 RECB1253 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB
CB125400-000 CB1254XX-200 RECB1254 RTB RTBCB TMM-OR RTMMB
CL130100-100 CL1301XX-200 RECL1301-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7 Grzatki z termostatem
CL130800-100 CL1308XX-200 RECL1308-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7
CL130200-100 CL1302XX-200 RECL1302-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7 ,
CL130700-100 CL1307XX-200 RECL1307-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7 Zakres temperatur ?ezr:gzgt‘:
CL130300-100 CL1303XX-200 RECL1303-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7 WL WYL
CL130400-100 CL1304XX-200 RECL1304-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7
CL140800-100 CL1408XX-200 RECL1408-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7 1%%‘;((232?) 11‘;‘(’)‘;((1*;?] 523‘1‘0
CL140200-100 CL1402XX-200 RECL1402-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7 120°F (49C)  140°F (600) FoUL2
CL140700-100 CL1407XX-200 RECL1407-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7
CL140300-100 CL1403XX-200 RECL1403-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7
CL140400-100 CL1404XX-200 RECL1404-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7 Regulowany 90° - 130°F FSU90-130
(32 - 54C)
CL150800-100 CL1508XX-200 RECL1508-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7
CL150200-100 CL1502XX-200 RECL1502-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7 Przyklad:
CL150700-100 CL1507XX-200 RECL1507-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7 )
CL150300-100 CL1503XX-200 RECL1503-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7 (T)YP grzatki: CBllSlleZFg%w
CL150400-100 CL1504XX-200 RECL1504-100 RTL | RTBCL-100 TML-OR FK7 zZnaczenie termostatu:
Model CB
z wbudowanym termostatem 0
Zbiornik é
R \ WYPOSAZENIE DODATKOWE
o Obudowa
Wsporniki
Zabezpieczenie
termjczne
Element grzejny HB-1 Adapter gwintu 1” NPT
nal”
Zbiornik
SEs Adapter gwintu 1” NPT
HB-3/4 12 0,75"
Zawor zwrotny
Wsporniki :
Zawor /
zwrotny
“ |
Model CL
z wbudowanym termostatem
Termostat

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87 www.gen-parts.pl 9



Grzatki silnikowe
z termosyfonem

Seria SB, SL

z przewodem zasilajacym
(odporna na warunki
atmosferyczne)

1-fazowa

1500-4000 W

@ @

Model SB z przewodem zasilajacym
(bez termostatu)

Model SB z przewodem zasilajagcym
(z termostatem)

Model SL z przewodem zasilajacym
(bez termostatu)

Model SL z przewodem zasilajacym
(z termostatem)

10

_ SB115100-000 SB1151XX-200 120 1500 1 12.5
350 - 500cid SB115800-000 SB1158XX-200 208 1500 1 7.2
SB115200-000 SB1152XX-200 240 1500 1 6.3
5.7-82L SB115700-000 SB1157XX-200 277 1500 1 5.4
500 - 600cid SB120100-000 SB1201XX-200 120 2000 16.7
SB120800-000 SB1208XX-200 208 2000 1 9.6
8.2-98L SB120200-000 SB1202XX-200 240 2000 1 8.3
_ SB122100-000 SB1221XX-200 120 2250 1 18.8
600 - 800cid SB125800-000 SB1258XX-200 208 2500 1 12.0
SB125200-000 SB1252XX-200 240 2500 1 10.4
9.8-13.1L SB125700-000 SB1257XX-200 277 2500 1 9.0
800 - 1000cid SL130800-100 SL1308XX-200 208 3000 1 14.4
SL130200-100 SL1302XX-200 240 3000 1 12.5
13.1-16.4L SL130700-100 SL1307XX-200 277 3000 1 10.8
1000 - 1350cid SL140800-100 SL1408XX-200 208 4000 1 19.2
SL140200-100 SL1402XX-200 240 4000 1 16.7
16.4 - 22.1L SL140700-100 SL1407XX-200 277 4000 1 14.4

Wszystkie grzatki Serii SB i SL zasilane 208VAC oraz 277VAC sprzedawane sa wytacznie z kablem - bez wtyczki

Grzatki z termostatem

W celu okres$lenia zakresu temperatury w miejsce
XX nalezy wstawi¢ kod numeryczny z ponizszej tabeli

Model SB
17.2" 41"
B Sam— —_—
437.0mm > 104.1mm
OUTLET, 1" NPT
5.75" FEMALE

| 1460mm [+ |

M
WLOT, 1” NPT
Przyktad: ZENSKI
Pozadany zakres temperatur: 38° - 49°C
Typ: SB1151XX-200
Ostateczny numer grzatki: SB115110-200 21.2" -l 5.1"
b 538.5mm 5 129.5mm
WYLOT 1" NPT
5.75" ZENSKI
Zakres temperatur Kod numeryczny 146.0mm |" !
WE. WYEL. oo
80°F (27C)  100°F (38C) 08 r 132.0mm
100°F (38C)  120°F (49C) 10 ; A
120°F (49C)  140°F (60C) 12 WZLQNT&I NPT
Regulacja 90° - 130°F
(32-54C) A3 Model SI
19.5” > 5.25”
495.3mm 133.3mm
WYLOT 1" NPT
REGULACJA ZENSKI
— » "
8
r o v ¥
WLOT, 1" NPT
ZENSKI
23.5” - 6.2"
597.0mm - 157.5mm
WYLOT 1" NPT
REGULACJA - ZERSKI
— I
r e 1l 1
b
WLOT, 1" NPT

ZENSKI

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87
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Czesci zamienne

SB115100-000 SB1151XX-200 RESB1151 RTB RTBSB RHB-1-15 TMM-OR RTMMB
SB115800-000 SB1158XX-200 RESB1158 RTB RTBSB RHB-WOP | TMM-OR RTMMB
SB115200-000 SB1152XX-200 RESB1152 RTB RTBSB RHB-2-15 TMM-OR RTMMB
SB115700-000 SB1157XX-200 RESB1157 RTB RTBSB RHB-WOP | TMM-OR RTMMB
SB120100-000 | SB1201XX-200 RESB1201 RTB | RTBSB |RHB-1-20 |TMM-OR RTMMB
SB120800-000 | SB1208XX-200 RESB1208 RTB | RTBSB |RHB-WOP |TMM-OR RTMMB
SB120200-000 | SB1202XX-200 RESB1202 RTB | RTBSB |RHB-2-15 |TMM-OR RTMMB
SB122100-000 SB1221XX-200 RESB1221 RTB RTBSB RHB-1-20 TMM-OR RTMMB
SB125800-000 SB1258XX-200 RESB1258 RTB RTBSB RHB-WOP | TMM-OR RTMMB
SB125200-000 SB1252XX-200 RESB1252 RTB RTBSB RHB-2-15 TMM-OR RTMMB
SB125700-000 SB1257XX-200 RESB1257 RTB RTBSB RHB-WOP | TMM-OR RTMMB
SL130800-100 SL1308XX-200 RESL1308-100 RTL [RTBCL-100 |RHL-WOP TML-OR FK7
SL130200-100 SL1302XX-200 RESL1302-100 RTL |RTBCL-100 |[RHL-2-15 TML-OR FK7
SL130700-100 SL1307XX-200 RESL1307-100 RTL [RTBCL-100 |RHL-WOP TML-OR FK7
SL140800-100 SL1408XX-200 RESL1408-100 RTL [RTBCL-100 |RHL-WOP TML-OR FK7
SL140200-100 SL1402XX-200 RESL1402-100 RTL |RTBCL-100 |RHL-2-20 TML-OR FK7
SL140700-100 SL1407XX-200 RESL1407-100 RTL [RTBCL-100 |RHL-WOP TML-OR FK7
Model SB Zabezpieczenie
z wbudowanym termostatem Element grzejny  termiczne .
Zbiornik
P Q
Wsporniki \ Obudowa

Termostat

Zawor zwrotny

Termostat

Zawor zwrotny

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87

Wsporniki

Zbiornik

\ 0-Ring

Zabezpieczenie
termiczne

Element grzejny \

.

. S

Model SL

; .

\

Obudowa

z wbudowanym termostatem

www.gen-parts.pl

Przeznaczone do grzatek
silnikowych z termosyfonem

Serii SB, SL

Wspdlne czesci zamienne

Dostepne dla wszystkich wymienionych grzatek

Zabezpieczenie Zawor zwrotny
termiczne
HLC-165 | RV-M
Grzatki z termostatem
Oznaczenie
Zakres temperatur termostatu
Wt. WYL,
80°F (27C)  100°F (38C) FSU8
100°F (38C)  120°F (49C) FSU10
120°F (49C)  140°F (60C) FSU12
Regulacja 90° - 130°F
(32C - 54C) FSU90-130
Przyktad:
Typ grzatki: SB115110-200
Oznaczenie termostatu: FSU10
WYPOSAZENIE DODATKOWE

HB-1 Adapter gwintu 1” NPT

nal”

HB-3/4 Adapter gwintu 1” NPT

na0,75"
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Grzatki silnikowe
z termosyfonem

Seria WL

(odporna na warunki
atmosferyczne)

3- fazowa

2500-5000 W

3

Model WL bez termostatu

Model WL z termostatem

12

WL325800-000 WL3258XX-200 208 2500 3 6.9
600 - 800cid WL325200-000 WL3252XX-200 240 2500 3 6.0
WL325A00-000 WL325AXX-200 400 2500 3 3.6
98-13.1L WL325400-000 WL3254XX-200 480 2500 3 3.0
WL325500-000 WL3255XX-200 575 2500 3 2.5
WL340800-000 WL3408XX-200 208 4000 3 11.1
. WL340200-000 WL3402XX-200 240 4000 3 9.6
1000 - 1350cid
“ WL340A00-000 WL340AXX-200 400 4000 3 5.8
16.4-221L WL340400-000 WL3404XX-200 480 4000 3 4.8
WL340500-000 WL3405XX-200 575 4000 3 4.0
WL350800-000 WL3508XX-200 208 5000 3 139
1350 - 1650cid WL350200-000 WL3502XX-200 240 5000 3 12.0
WL350A00-000 WL350AXX-200 400 5000 3 7.2
22.1-27.0L WL350400-000 WL3504XX-200 480 5000 3 6.0
WL350500-000 WL3505XX-200 575 5000 3 5.0
Grzatki z termostatem Zakres temperatur Kod Wszystkie 3-fazowe grzatki
W celu okre$lenia zakresu temperatur Wt. WYL, numerycziy z termosterr.l W}::lmaga.] ad .
w miejsce XX nalezy wstawi¢ kod zastosowania o p(')WIE niego
numeryczny z ponizszej tabeli o o systemu sterowania
80°F (27€) 100°F (38€) 08 Patrz systemy sterowania
100°F (38C) 120°F (49C) 10 strona 30
120°F (49C)  140°F (60C) 12 :
Przyktad:
Pozadany zakres temperatur: 38° - 49°C
Typ: WL3252XX 200 Regulacja 90°- 130°F
Ostateczny numer grzatki: WL325210-200 (32- 540) A3
Model WI
19.5” 5.25”
495.3mm 133.3mm
WYLOT, 1” NPT
K_REGULAC]A ZENSKI

-

WLOT, 1” NP’
ZENSKI
23.5” >
597.0mm
WYLOT, 1" NPT
REGULACJA ZENSKI
[ rm— ]
TE_]I ) p—
WLOT, 1” NPT

ZENSKI

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87

6.2"
157.5mm

www.gen-parts.pl



WL325800-000 WL3258XX-200 REWL3258 Zbiornik RTL
WL325200-000 WL3252XX-200 REWL3252
WL325A00-000 WL325AXX-200 REWL325A
WL325400-000 WL3254XX-200 REWL3254 O-ring TML-OR
WL325500-000 WL3255XX-200 REWL3255

Zabezpieczenie

termiczne HLC-165

WL340800-000 WL3408XX-200 REWL3408
WL340200-000 WL3402XX-200 REWL3402 s

Wsporniki FK7
WL340A00-000 WL340AXX-200 REWL340A
WL340400-000 WL3404XX-200 REWL3404
WL340500-000 WL3405XX-200 REWL3405 Zawér zwrotny RV-M
WL350800-000 WL3508XX-200 REWL3508
WL350200-000 WL3502XX-200 REWL3502
WL350A00-000 WL350AXX-200 REWL350A
WL350400-000 WL3504XX-200 REWL3504
WL350500-000 WL3505XX-200 REWL3505

Model WL Zabezpieczenie
z wbudowanym termostatem termiczne
Zbiornik

Termostat
Wsporniki

\ O-Ring

Element grzejny

Zawor zwrotny

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87 www.gen-parts.pl

Czesci zamienne

Przeznaczone do grzatek
silnikowych z termosyfonem

Serii WL

Grzatki z termostatem

Zakres temperatur Oznaczenie
termostatu
Wt. WYL,
80°F (27C)  100°F (38C) FSU8
100°F (38C)  120°F (49C) FSU10
120°F (49C)  140°F (60C) FSU12
Regulacja 90° - 130°F
(32-54C) FSU90-130
Przyktad:
Typ grzatki: WL325210-200
Oznaczenie termostatu: FSU10
WYPOSAZENIE DODATKOWE

HB-1 Adapter gwintu 1” NPT
nal”
HB-3/4 Adapter gwintu 1” NPT

na 0,75”

13



Grzatki silnikowe
z termosyfonem

Seria EE

(stosowana w miejscach
niebezpiecznych)
1-fazowa

1500-5000 W

14

Model EE bez termostatu

Model EE z temrostatem

500cid EE115100-000 EE1151XX-000 120 1500 1 125
Jub mniej EE115800-000 EE1158XX-000 208 1500 1 7.2
EE115200-000 EE1152XX-000 240 1500 1 6.3
8.2L EE115700-000 EE1157XX-000 277 1500 1 5.4
lub mniej EE115400-000 EE1154XX-000 480 1500 1 3.1
EE120100-000 EE1201XX-000 120 2000 1 16.7
EE120800-000 EE1208XX-000 208 2000 1 9.6
500 - 600cid EE120200-000 EE1202XX-000 240 2000 1 8.3
EE120300-000 EE1203XX-000 380 2000 1 53
8.2-9.8L EE120400-000 EE1204XX-000 480 2000 1 42
EE120500-000 EE1205XX-000 575 2000 1 35
EE125100-000 EE1251XX-000 120 2500 1 20.8
EE125800-000 EE1258XX-000 208 2500 1 12.0
600 - 800cid EE125200-000 EE1252XX-000 240 2500 1 10.4
EE125700-000 EE1257XX-000 277 2500 1 9.2
9.8-13.1L EE125300-000 EE1253XX-000 380 2500 1 6.6
EE125400-000 EE1254XX-000 480 2500 1 52
EE130100-000 EE1301XX-000 120 3000 1 25.0
EE130800-000 EE1308XX-000 208 3000 1 14.4
800 - 1000cid EE130200-000 EE1302XX-000 240 3000 1 125
EE130700-000 EE1307XX-000 277 3000 1 10.8
13.1-16.4L EE130400-000 EE1304XX-000 480 3000 1 6.3
EE130500-000 EE1305XX-000 575 3000 1 52
) EE140800-000 EE1408XX-000 208 4000 1 19.2
1000 - 1350cid EE140200-000 EE1402XX-000 240 4000 1 16.7
EE140700-000 EE1407XX-000 277 4000 1 14.4
16.4 - 22.1L EE140400-000 EE1404XX-000 480 4000 1 8.3
EE150800-000 EE1508XX-000 208 5000 1 24.0
1350 - 1650cid EE150200-000 EE1502XX-000 240 5000 1 20.8
EE150700-000 EE1507XX-000 277 5000 1 18.1
22.1-27.0L EE150400-000 EE1504XX-000 480 5000 1 10.4
EE150500-000 EE1505XX-000 575 5000 1 8.7
Grzalki z termostatem Zakres temperatur Kod Wszystkie grzatki powyzej 480V
W celu okre$lenia zakresu temperatur numeryczny z termOSten? wymagal_ja )
w miejsce XX naleiy wstawié Wt. WYL. zastosowania 0dp0w1edmego
kod numeryczny z ponizszej tabeli 80°F (27C) 100°F (38C) 08 systemu sterowania
Patrz systemy sterowania
100°F (38C)  120°F (49C) 10 strona 30.
Przyktad: 120°F (49C)  140°F (60C) 12
Pozadany zakres temperatur: 38° - 49°C
Typ: EE1302XX-000
Ostateczny numer grzatki: EE130210-000
Model EE
20.3" 5.25"
515.6mm s 133.3mm o~

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87

WYLOT, 1" NPT
REGULACJA ZENSKI
>

]

WLOT, 1” NPT
ZENSKI

24.8”

630.0mm
WYLOT, 1" NPT

REGULACJA ZENSKI
>

5.0
127.0mm

www.gen-parts.pl



CzesSci zamienne
EE115100-000 EE1151XX-000 REEE1151
EE115800-000 EE1158XX-000 REEE1158 Kabel MI PRP104202-024 Przeznaczone do grzatek
EE115200-000 EE1152XX-000 REEE1152 silnikowych z termosyfonem
EE115700-000 EE1157XX-000 REEE1157 Zbiornik RTL .
EE115400-000 EE1154XX-000 E01541E-50NA-00 Serii EE
EE120100-000 EE1201XX-000 REEE1201 Kotnierz RF-L
EE120800-000 EE1208XX-000 REEE1208
EE120200-000 EE1202XX-000 REEE1202 Orin TML-OR
EE120300-000 EE1203XX-000 E02031E-50NA-00 J
EE120400-000 EE1204XX-000 E02041E-50NA-00 — Grzatki z termostatem
EE120500-000 EE1205XX-000 E02051E-50NA-00 Wsporniki FK7
Zakres temperatur Oznaczenie
EE125100-000 EE1251XX-000 REEE1251 Zawér zwrotny RV-M Wi Wit fermostatu
EE125800-000 EE1258XX-000 REEE1258 i i
EE125200-000 EE1252XX-000 REEE1252
EE125700-000 EE1257XX-000 REEE1257 80°F (27C)  100°F(38C) | RSU8
EE125300-000 EE1253XX-000 E02531E-CONA-00 100°F (38C)  120°F (49C) [ RsU10
EE125400-000 EE1254XX-000 E02541E-CONA-00 120°F (49C)  140°F (60C) RSU12
EE130100-000 EE1301XX-000 REEE1301 Prayldad:
EE130800-000 EE1308XX-000 REEE1308
EE130200-000 EE1302XX-000 REEE1302 Typ grzatki: EE130210-000
EE130700-000 EE1307XX-000 REEE1307 Oznaczenie termostatu: RSU10
EE130400-000 EE1304XX-000 E03041E-50NA-00
EE130500-000 EE1305XX-000 E03051E-50NA-00
EE140800-000 EE1408XX-000 REEE1408
EE140200-000 EE1402XX-000 REEE1402
EE140700-000 EE1407XX-000 REEE1407
EE140400-000 EE1404XX-000 E04041E-50NA-00
EE150800-000 EE1508XX-000 E05081E-50NA-00
EE150200-000 EE1502XX-000 E05021E-CONA-00
EE150700-000 EE1507XX-000 E05071E-CONA-00
EE150400-000 EE1504XX-000 E05041E-CONA-00
EE150500-000 EE1505XX-000 E05051E-CONA-00
Element grzejny
Model EE
z wbudowanym termostatem Kotnierz
oraz O-Ring
w . WYPOSAZENIE DODATKOWE
sporniki
Zbiornik
Zawor zwrotny HB-1 Adapter gwintu 1” NPT
\ do1”
o ' HB-3/4 Adapter gwintu 1” NPT
Termostat do 0,75"
/ Kabel MI

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87 www.gen-parts.pl 15



Grzatki silnikowe
z termosyfonem

Seria EE

(stosowana w miejscach
niebezpiecznych)
3-fazowa

1500-5000 W

Model EE bez termostatu

Model EE z termostatem

16

500cid

lub mniej EE315800-000 EE3158XX-000 208 1500 3 4.2
EE315200-000 EE3152XX-000 240 1500 3 3.6
8.2L EE315400-000 EE3154XX-000 480 1500 3 1.8

lub mniej
EE320800-000 EE3208XX-000 208 2000 3 5.6
500 - 600cid EE320200-000 EE3202XX-000 240 2000 3 4.8
EE320300-000 EE3203XX-000 380 2000 3 3.0
8.2-98L EE320400-000 EE3204XX-000 480 2000 3 2.4
EE320500-000 EE3205XX-000 575 2000 3 2.0
EE325800-000 EE3258XX-000 208 2500 3 6.9
600 - 800cid EE325200-000 EE3252XX-000 240 2500 3 6.0
EE325300-000 EE3253XX-000 380 2500 3 3.8
98-131L EE325400-000 EE3254XX-000 480 2500 3 3.0
EE325500-000 EE3255XX-000 575 2500 3 2.5
EE330800-000 EE3308XX-000 208 3000 3 8.3
800 - 1000cid EE330200-000 EE3302XX-000 240 3000 3 7.2
EE330300-000 EE3303XX-000 380 3000 3 4.6
13.1-16.4L EE330400-000 EE3304XX-000 480 3000 3 3.6
EE330500-000 EE3305XX-000 575 3000 3 3.0
EE340800-000 EE3408XX-000 208 4000 3 11.1
. EE340200-000 EE3402XX-000 240 4000 3 9.6
1000 -1350cid EE340300-000 EE3403XX-000 380 4000 3 6.1
16.4 - 22.1L EE340400-000 EE3404XX-000 480 4000 3 4.8
EE340500-000 EE3405XX-000 575 4000 3 4.0
EE350800-000 EE3508XX-000 208 5000 3 139
. EE350200-000 EE3502XX-000 240 5000 3 12.0
1350 -1650cid EE350300-000 EE3503XX-000 380 5000 3 7.6
22.1-27.0L EE350400-000 EE3504XX-000 480 5000 3 6.0
EE350500-000 EE3505XX-000 575 5000 3 5.0

Grzatki z termostatem

W celu okre$lenia zakresu temperatur
w miejsce XX nalezy wstawi¢
kod numeryczny z ponizszej tabeli

Przyktad:

Pozadany zakres temperatur: 38° - 49°C
Typ: EE3302XX-000
Ostateczny numer grzatki: EE330210-000

. Kod Wszystkie 3-fazowe grzatki

Zakres temperatur ;
numeryczny Z termosterr.l wymagaja

WE. WYL, zastosowania odpowiedniego
80°F (27C) 100°F (38€) 08 systemu sterowania )
Patrz systemy sterowania
100°F (38C)  120°F (49C) 10 strona 30.
120°F (49C)  140°F (60C) 12
EE Model

WLOT, 1” NPT
ZENSKI

REGULACJA

20.3" _—
515.6mm

WYLOT, 1" NPT
ZENSKI

5.0
127.0mm

24.8" |
630.0mm -

WYLOT, 1" NPT
REGULACJA ZENSKI

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87

5.0
127.0mm

9.2”
233.7mm

www.gen-parts.pl



Czesci zamienne

EE315800-000 EE3158XX-000 E01583E-15NA-00 Kabel MI PRP104202-024 Przeznaczone do grzatek
EE315200-000 EE3152XX-000 E01523E-15NA-00 qo
EE315400-000 EE3154XX-000 | E01543E-15NA-00 silnikowych z termosyfonem
Zbiornik RTL Serii EE
EE320800-000 EE3208XX-000 E02083E-25NA-00 Kolniers REL
EE320200-000 EE3202XX-000 E02023E-25NA-00 :
EE320300-000 EE3203XX-000 E02033E-25NA-00
EE320400-000 EE3204XX-000 E02043E-25NA-00 O-ring TML-OR
EE320500-000 EE3205XX-000 E02053E-25NA-00 Graatld 2 termostatem
Wsporniki FK7

EE325800-000 EE3258XX-000 E02583E-30NA-00 Zakres temperatur Oumacaenic
EE325200-000 EE3252XX-000 E02523E-30NA-00 ) tormostatu
EE325300-000 EE3253XX-000 E02533E-30NA-00 Zawor zwrotny RV-M WE. WYE.
EE325400-000 EE3254XX-000 E02543E-30NA-00
EE325500-000 EE3255XX-000 E02553E-30NA-00 80°F(27C)  100°F(38C) | RSUS

100°F (38C)  120°F (49C) RSU10

120°F (49C)  140°F (60C) RSU12
EE330800-000 EE3308XX-000 E03083E-30NA-00
EE330200-000 EE3302XX-000 E03023E-30NA-00
EE330300-000 EE3303XX-000 E03033E-30NA-00 Przykiad:
EE330400-000 EE3304XX-000 E03043E-30NA-00 -
EE330500-000 EE3305XX-000 E03053E-30NA-00 oy graatid: BE330210-090

znaczenie termostatu: RSU10
EE340800-000 EE3408XX-000 E04083E-50NA-00
EE340200-000 EE3402XX-000 E04023E-50NA-00
EE340300-000 EE3403XX-000 E04033E-50NA-00
EE340400-000 EE3404XX-000 E04043E-50NA-00
EE340500-000 EE3405XX-000 E04053E-50NA-00
EE350800-000 EE3508XX-000 E05083E-50NA-00
EE350200-000 EE3502XX-000 E05023E-50NA-00
EE350300-000 EE3503XX-000 E05033E-50NA-00
EE350400-000 EE3504XX-000 E05043E-50NA-00
EE350500-000 EE3505XX-000 E05053E-50NA-00
Element grzejny
Model EE

z wbudowanym termostatem )
- Kotnierz

oraz O-Ring

WYPOSAZENIE DODATKOWE

HB-1 Adapter gwintu 1” NPT

Wsporniki do1”

Zbiornik

Zawor zwrotny \
& ., ‘

Termostat

/ Kabel MI

HB-3/4 Adapter gwintu 1” NPT
do 0,75”
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Instrukcja montazu grzatek silnikowych z termosyfonem

Grzatka silnikowa HOTSTART dziata na zasadzie termosyfonu, gdzie grzatka elektryczna odgrywa role pompy termodynamicznej. Chtodziwo wptywa
do otworu wlotowego, gdzie jest ogrzewane pzez element grzejny. Ogrzany ptyn wyptywa grawitacyjnie przez wylot otworu grzatki do bloku silnika,
tworzac obieg zamkniety. Wbudowany termostat pozwala na zabezpieczenie przed przegrzaniem.

Dla silnikoéw “V”, wiekszych niz osiem cylindréw lub ponad 15L,
HOTSTART zaleca stosowanie grzatek serii HOTflow. Szczegoty
na str. 4-5 dotyczacych wyboru grzatek.

Przed podtaczeniem grzatki nalezy upewnic sie, ze komora grzejna jest wypetniona
ciecza chtodzacy silnika. Praca grzatki bez cieczy, na sucho, moze spowodowac
trwate uszkodzenia urzadzenia i utrate gwarancji.

MONTAZ

Grzatke nalezy wpia¢ w $cisle okreslony sposéb. Zastosowanie sie do zalecen
gwarantuje prawidtowe, grawitacyjne dziatanie urzadzenia i szybkie ogrzanie
bloku cylindréw.

Grzatka powinna zosta¢ zamontowana ponizej najnizszego poziomu ptaszcza
wodnego silnika (Rys. 2), aby zapewni¢ dobry przeptyw grawitacyjny cieczy
chtodzacej.

Nie nalezy montowac grzatki do silnika. Drgania silnika moga uszkodzi¢ grzatke
i doprowadzi¢ do utraty gwarancji.

HYDRAULIKA

Grzatke nalezy podtaczy¢ pomiedzy wezem zasilajacym nagrzewnice, a dolnym
wezem tgczacym z blokiem silnika (Rys. 3).

Podczas podtaczania grzatki nalezy dopasowac dtugosc weza zasilajacego, aby
zapewni¢ grawitacyjny przeptyw cieczy chtodzacej (Rys. 3)

NIE NALEZY prowadzi¢ przewodu wylotowego powyzej potaczenia bloku
silnika. Wszelkie zakrzywienia doprowadza do blokady powietrza w obiegu
weza i uniemozliwog przeptyw grawitacyjny cieczy chtodzacej.

Nalezy odpowietrzy¢ uktad chtodzenia i upewnic sie, czy w wezu wylotowym

i zbiorniku znajduje sie ciecz chtodzaca. Nastepnie nalezy podtaczy¢ przewody
oraz uruchomic¢ silnik. Po osiggnieciu temperatury pracy silnika nalezy
sprawdzi¢ czy przewody zostaty podtaczone prawidtowo I nie ma zadnych
wyciekéw. W razie potrzeby uzupetni¢ poziom ptynu chtodzacego.

PRZEWODY

1-fazowe do 480VAC:
Grzatki jednofazowe o mocy do 480V moga by¢ zasilane bezposrednio, bez
wykorzystywania przekaznikéw sterujacych czy stycznikéw.

Grzatki powyzej 480VAC lub 3-fazowe:

Jesli moc grzatki jest wieksza niz 480V lub jest 3-fazowa, nalezy zastosowaé
odpowiedni uktad sterowania. W tym celu skontaktuj sie ze sprzedawca
www.gen-parts.pl

W silnikach przeznaczonych do pracy ciagtej lub z automatycznym startem,
grzatka powinna by¢ odtgczona (podgrzewacz nie powinien dziata¢ podczas
pracy silnika). Wiecej informacji na str.30 dotyczacej konkretnych zastosowan.

Wylot

Wilot
MONTAZ HORYZONTALNY Wlot MONTAZ WERTYKALNY

RYSUNEK 1

" ‘Najnizszy poziom

z ptaszczem wodnym
RYSUNEK 2

TAK NIE

RYSUNEK 3

NIE

NIE

Przeptyw chtodziwa

RYSUNEK 4

Aby upewnic sie ze grzatka zostata zamontowana poprawnie, nalezy
sprawdzi¢ temperature ptynu chtodzacego (powinna wynosi¢ znacznie
ponizej 93°C).

Wyzsza temperature moze spowodowac obkurczenie przewodéw

i zmniejszenie przeptywu ptynu chtodzacego. Jezeli grzatka wypozazona
jest w termostat liniowy nalezy sprawdzi¢ czy maksymalna ilo$¢ cykli
(wlacz/wytacz) jest nie wieksza niz 4 razy na godzine.
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SEKCJA 2

®

HorSTART

41 1w.1 88400

OGRZEWACZE OLEJOWE ORAZ GRZALKI PRZEMYSLOWE



Ogrzewacze olejowe

Ogrzewacze olejowe powinny by¢ zanurzone ponizej poziomu oleju, przez caly czas pracy. Aby uniknag¢
przegrzania oleju nalezy zastosowac termostat. (patrz str. 21)

*UWAGA: do ogrzewania olejéw o Sredniej lepko$ci nalezy zastosowac ogrzewacze o nizszej mocy.

Pojemnos¢ T T Typ (do zast.
zbiornika yP yP w warunkach \4 w Amp W/m?
- (bez termostatu) (z termostatem) . .
oleju niebezpiecznych)
GWINT 3/8” N.P.T. DLUGOSC CALKOWITA 2 1/8” (54mm)
W celu okre$lenia zakresu temperatur
w miejsce XX nalezy wstawi¢ 2qt. (21_1)_ 0W005100-000 — — 120 50 4 20.0
kod numeryczny z ponizszej tabeli lub mniej 0W005200-000 — — 240 50 2 20.0
GWINT 1/2” N.P.T. DLUGOSC CALKOWITA 4” (101mm)
Przyktad:
rryxia 2-6qt. 0W212100-000 | OW2121XX-000 0E212100-000 120 | 125 | 1.0 24.6
Pozadany zakres temperatur: 38° - 49°C 2-5.7L 0W212200-000 0W2122XX-000 0E212200-000 240 125 5 24.6
Typ: OW2121XX-000 »
Ostateczny nr odgrzewacza: OW212108-000 GWINT 3/4” N.P.T. DLUGOSC CALKOWITA 5” (127mm)
1-5gal 0W415100-000 0W4151XX-000 0E415100-000 120 150 1.3 14.6*
Zakres temperatur 3.8-19L 0W415200-000 0W4152XX-000 0E415200-000 240 150 .6 14.6*
Kod nr
WL. WYL. 5-15 gal 0W430100-000 0W4301XX-000 0E430100-000 120 300 2.6 29.3
19- 57L. 0W430800-000 0W4308XX-000 0E430800-000 208 225 1.1 22.0
60°F (16C) 80°F (27C) 06 0W430200-000 0W4302XX-000 0E430200-000 240 300 1.2 29.3
80°F (27C) 100°F (38C) 08 GWINT 1” N.P.T. DLUGOSC CALKOWITA 5 1/4” (133mm)
100°F (38C)  120°F (49C) 10 1-5gal 0W615100-000 OW6151XX-000 0E615100-000 120 | 150 1.3 10.7*
3.8-19L 0W615200-000 0OW6152XX-000 0E615200-000 240 150 .6 10.7*
Zobacz cze$ci montazowe str.21
0W630100-000 OW6301XX-000 0E630100-000 120 300 2.6 21.4
0W630800-000 OW6308XX-000 0E630800-000 208 375 1.8 28.0
5-15 gal. 0W630200-000 OW6302XX-000 OE630200-000 240 | 300 | 12 214
19-57L — — OE630700-000 277 | 265 1.0 19.0
— — 0E630300-000 380 300 1.0 21.4
— — 0E630400-000 480 300 .6 21.4
0W650100-000 OW6501XX-000 0E650100-000 120 500 4.1 35.7
0W650800-000 OW6508XX-000 0E650800-000 208 450 2.2 33.0
0W650200-000 OW6502XX-000 0E650200-000 240 500 2.0 35.7
15-30 gal. 0W650700-000 OW6507XX-000 0E650700-000 277 400 1.4 30.0
57-113L — 0E650300-000 380 500 1.3 35.7
— — 0E650400-000 480 500 1.0 35.7
— — 0E650500-000 575 500 0.8 35.7

Ogrzewacze odporne na warunki atmosferyczne wyposazone sa w przewody zasilajace

o dtugosci 4’ (1.2m) bez wtyczki.

Ogrzewacze przeznaczone do zastosowan w miejscach niebezpiecznych wyposazone sa w przewdéd zasilajacy
o dtugosci 18” (457mm).

Ogrzewacz olejowy z Y-przewodem
oraz wytgcznikiem termicznym

0 grzewacze o 1 ej owe Pojemnosé Gwint%” NPT Gwint %" NPT Gwint 1” NPT Dhugosé
zbiornika \' w Diugo$¢ catkowita Diugo$¢ catkowita catkowita Amp W/m2
12 VDC oraz 24 VDC sl 4 (101mm) 47/8” (124mm) 53/8" (136mm)
W celu podtaczenia termostatu ; (()li 12 75 |O0W207900-012 [ OW407900-012 — 6.3 |1/2" —14.7* WSI
do ogrzewacza olejowego nalezy or Less 24 75 — 0W407900-024 — 31 |3/4” —7.3*WSI
zastosowac przekaznik DC
_ 2-6 qt 24 125 |0W212900-024 — — 5.2 24.6 WSI
121 Styczniki 2.0-2.7L
ub 24
vDC Magnetyczne
+ 1 l/\ 1-5 gal. 12 150 — 0W415900-012 0W615900-012 125 |3/4" — 14.6* WSI
= = 3.8-19L 24 150 — 0W415900-024 0W615900-024 6.3 1”7 — 10.7* WSI
é‘—"@)— 5-15 gal. 12 300 — — 0W630900-012 25.0 3/4"— 29.3 WSI
DIT COIL  Ogrzewacz Olejowy 19-57L 24 | 300 — 0W430900-024 | OW630900-024 12.5 17 — 21.4 WSI
12 Vdc/24 Vdc 1557 31(’1?’11 24 | s00 — — OW650900-024 | 20.8 35.7 WSI
SYSTEMY STEROWANIA :
25 Amp 12V | JBMC330DC-12V Ogrzewacze olejowe 12 Vdc oraz 24 Vdc mogg by¢ zasilane bezposrednio z akumultaora, co jednak moze

Maximum 24V | JBMC330DC-24V
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przyczynic sie do jego szybszego roztadowania.
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Odporne na warunki atmosferyczne Stosowane w miejscach niebezpiecznych

Ogrzewacze olejowe Ogrzewacze olejowe

970" g
[ —— 246.4mm
170.2mm
5.25” 525"
'4—133.4mm e T
Diugos¢ catkowita Y Dtugo$¢ catkowita v
1.00” fi ——
2.54mm 100" i
A 25.5mm
~ 1.OO" NPT "W~ 100" NPT A
v
ﬁ,‘
!
9.20" S
" 6.40” » 234.0mm
162.5mm
5.00”
~—127mm — 5.00”
Dtugo$é catkowita 127.0mm - ——py
' Dtugo$¢ catkowita '
0.75" —x
192mm 1‘;.0mm
N 0.75” NPT ¥ 0.75" NPT
- 8.10" »|
205.7mm
4.00”
101.6mm  —| 4.00”
Dtugos¢ catkowita | 101.6mm
—0.50" fi Dhugosé catkowita |y
— 13.0mm — 050" fi
-~ 0.50” NPT A 13.0mm

"N~ 0.50" NPT A

Odporne na warunki| Stosowane w miejscach Zakres temperatur R . : 120V - 15amp
. X Termostat ozmiar gwintu
atmosferyczne niebezpiecznych WE. WYL 208V - 10amp
240V - 10amp
DIT68 DIT68EP 60°F (16C) 80°F (27C) LSU-6 0.5” NPT
277V - 10amp
DIT810 DIT810EP 80°F (27C) 100°F (38C) LSU-8 0.5” NPT
DIT1012 DIT1012EP 100°F (38C) 120°F (49C) LSU-10 0.5” NPT 12 Vdc } Wyltacznie
DIT1214 DIT1214EP 120°F (49C 140°F (60C LSU-12 0.5 NPT pilotowy
(490) (60€) 24Vde J ygad
zabezpieczenia
«— 337 > 550 )
85.7mm 139.7mm
»| 1625” (— 1.625"
41.2mm 110mm  [€
Gtebokos¢ Gtebokosé
Catkowita v Catkowita
- —
 — b <
15.2mm 3.25” 0.60” fi
\ f T 82.5mm __152mm
3’ (1m) 16-3 f A
kabel zasilajacy 0.50" NPT
HPN 0.50" NPT
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Nurnikowe grzatki
przemystowe

Wersja z 2”
gwintowana zaslepka
Grzatki dostepne sa z termostatem

o ustalonym zakresie temperatur
lub z mozliwos$cia termoregulacji.

Model NEMA 4
(grzatka odporna na warunki
atmosferyczne)

Model NEMA 4 & 7
(grzatka do zastosowan
w miejscach niebezpiecznych)

22

Na zamdwienie dostepne sa rowniez grzatki o innych paramentrach.

30-45 E01011W-156A-00 E01011W-158A-00 E01011W-151A-00 120 1000 83 17.0
Gallons E01081W-156A-00 E01081W-158A-00 E01081W-151A-00 208 1000 4.8 17.0
E01021W-156A-00 E01021W-158A-00 E01021W-151A-00 240 1000 4.2 17.0

113-170L E01071W-156A-00 E01071W-158A-00 E01071W-151A-00 277 1000 3.6 17.0
45-60 E01511W-156A-00 E01511W-158A-00 E01511W-151A-00 120 1500 125 17.0
Gallons E01581W-156A-00 E01581W-158A-00 E01581W-151A-00 208 1500 7.2 17.0
E01521W-156A-00 E01521W-158A-00 E01521W-151A-00 240 1500 6.3 17.0

170-227L E01571W-156A-00 E01571W-158A-00 E01571W-151A-00 277 1500 5.4 17.0

22110‘;55 E01083W-106A-00 | E01083W-108A-00 | E01083W-101A-00 | 208 | 1000 | 238 11.0
E01023W-106A-00 | E01023W-108A-00 | E01023W-101A-00 | 240 | 1000 | 2.4 11.0

113-170L |E01033W-106A-00 | E01033W-108A-00 | E01033W-101A-00 | 380 | 1000 | 15 11.0
45-60 | E01583W-156A-00 | E01583W-158A-00 | E01583W-151A-00 | 208 | 1500 | 4.2 17.0
Gallons | E01523W-156A-00 | E01523W-158A-00 | E01523W-151A-00 | 240 | 1500 | 3.6 17.0
E01533W-156A-00 | E01533W-1584-00 [ E01533W-151A-00 | 380 | 1500 | 2.3 17.0

170-227L | E01543W-156A-00 | E01543W-158A-00 | E01543W-151A-00 | 480 | 1500 | 1.8 17.0

60 - 90
Gallons

227-341L

60 - 90
Gallons

227-341L

Powyzsze oznaczenia dotycza grzatek odpornych na warunki atmosferyczne. Chcac zaméwi¢ grzatke

E02011W-156A-00
E02081W-156A-00
E02021W-156A-00
E02071W-156A-00
E02031W-156A-00
E02041W-156A-00

E02083W-156A-00
E02023W-156A-00
E02033W-156A-00
E02043W-156A-00

E02011W-158A-00
E02081W-158A-00
E02021W-158A-00
E02071W-158A-00
E02031W-158A-00
E02041W-158A-00

E02083W-158A-00
E02023W-158A-00
E02033W-158A-00
E02043W-158A-00

E02011W-151A-00
E02081W-151A-00
E02021W-151A-00
E02071W-151A-00
E02031W-151A-00
E02041W-151A-00

E02083W-151A-00
E02023W-151A-00
E02033W-151A-00
E02043W-151A-00

120
208
240
277
380
480

208
240
380
480

2000
2000
2000
2000
2000
2000

2000
2000
2000
2000

14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0

14.0
14.0
14.0
14.0

do zastosowan w miejscach niebezpiecznych o paramentach jak w tabeli, nalezy w zaméwieniu zamieni¢
w oznaczeniu grzaiki litere “W” na “E”.

Na zaméwienie dostepne sa rowniez grzatki przystosowane do okreslonych proceséw ogrzewania.

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87
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Grzatki nurnikowe HOTSTART dostepne s3 z termostatem pracujacym w okre$lonym zakresie temperatur,
jak réwniez w wersji z mozliwos$cia termoregulacji.

Model NEMA 4 & 7
(przeznaczona do miejsc
niebezpiecznych)

Model NEMA 4
(odporna na warunki
atmosferyczne)

12” lub 18”
305mm lub 457mm

12" lub 18”
305mm lub 457mm

Whbudowany termostat o okreslonym
zakresie temperatur

Termoregulator

Termostat

ZAKRES TEMPERATUR TERMOSTAT
70°F - 210°F
ZAKRES TEMPERATUR WYL. 21°-99°C AMT70-210
S e TERMOSTAT ( )
60°F (16C) 80°F (27C) HLC-6 Nominalna réznica temperatur wynosi 8°F (-13C)
80°F (27C) 100°F (38C) HLC-8
100°F (38C) 120°F (49C) HLC-10 MOC ELEKTRYCZNA
MOC ELEKTRYCZNA 30 Amp 125 Vac
30 Amp 240 Vac
15 Amp 120 Vac 30 Amp 277 Vac
10 Amp 240 Vac 20 Amp 480 Vac

10 Amp 277 Vac

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87 www.gen-parts.pl

Nurnikowe grzatki
przemystowe

Wersja z 2” gwintowana
zaslepka

UWAGA:

W przypadku zastosowania grzatek
w miejscach gdzie poziom ptynu
moze ulec zmianie, czujnik poziomu
cieczy powinien zostac
zamontowany na wysokosci 3-4”
(76-102mm) powyzej element
grzjenego. Czujnik poziomu cieczy
nie jest dotgczony do grzatki.

Grzatki 380V oraz 480V musza by¢
podtaczone ze stycznikiem oraz
transformatorem regulacyjnym

Grzatki 3-fazowe muszg zostaé
wyposazone w stycznik
(patrz str. 30).

Na zamoéwienie dostepne sa rowniez
grzatki przystosowane do nizszych lub
wyzszych temperatur.
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Grzatki przemystowe
z V-zaciskiem

Wersja bezgwintowa

Grzatki dostepne sa z termostatem
o okre$lonym zakresie
temperature lub z termoregulacja

Model NEMA 4
(grzatka odporna na warunki
atmosferyczne)

Model NEMA 4 & 7
(grzatka do zastosowan
w miejscach niebezpiecznych)

24

Na zamodwienie dostepne sa rowniez grzatki o wyzszej mocy.

30 - 45 E01011W-156V-00 E01011W-158V-00 E01011W-151V-00 120 1000 83 17.0
Gallons E01081W-156V-00 E01081W-158V-00 E01081W-151V-00 208 1000 4.8 17.0
E01021W-156V-00 E01021W-158V-00 E01021W-151V-00 240 1000 4.2 17.0

113-170L | E01071W-156V-00 E01071W-158V-00 E01071W-151V-00 277 1000 3.6 17.0
45-60 E01511W-156V-00 E01511W-158V-00 E01511W-151V-00 120 1500 | 125 17.0
Gallons E01581W-156V-00 E01581W-158V-00 E01581W-151V-00 208 1500 7.2 17.0
E01521W-156V-00 E01521W-158V-00 E01521W-151V-00 240 1500 6.3 17.0

170-227L | E01571W-156V-00 E01571W-158V-00 E01571W-151V-00 277 1500 5.4 17.0

30-45

E01083W-106V-00 E01083W-108V-00 E01083W-101V-00 208 1000 2.8 11.0
Gallons E01023W-106V-00 E01023W-108V-00 E01023W-101V-00 240 1000 2.4 11.0
113-170L | E01033W-106V-00 E01033W-108V-00 E01033W-101V-00 380 1000 1.5 11.0
45-60 E01583W-156V-00 E01583W-158V-00 E01583W-151V-00 208 1500 4.2 17.0
Gallons E01523W-156V-00 E01523W-158V-00 E01523W-151V-00 240 1500 3.6 17.0

E01533W-156V-00 E01533W-158V-00 E01533W-151V-00 380 1500 2.3 17.0
170-227L | E01543W-156V-00 E01543W-158V-00 E01543W-151V-00 480 1500 18 17.0

60 - 90
Gallons

227-341L

60 -90
Gallons

227-341L

Powyzsze oznaczenia dotycza grzatek odpornych na warunki atmosferyczne. Chcac zamoéwic grzatke

E02011W-156V-00
E02081W-156V-00
E02021W-156V-00
E02071W-156V-00
E02031W-156V-00
E02041W-156V-00

E02083W-156V-00
E02023W-156V-00
E02033W-156V-00
E02043W-156V-00

E02011W-158V-00
E02081W-158V-00
E02021W-158V-00
E02071W-158V-00
E02031W-158V-00
E02041W-158V-00

E02083W-158V-00
E02023W-158V-00
E02033W-158V-00
E02043W-158V-00

E02011W-151V-00
E02081W-151V-00
E02021W-151V-00
E02071W-151V-00
E02031W-151V-00
E02041W-151V-00

E02083W-151V-00
E02023W-151V-00
E02033W-151V-00
E02043W-151V-00

120
208
240
277
380
480

208

380
480

2000
2000
2000
2000
2000
2000

2000
2000
2000
2000

14.0
14.0
14.0
14.0
14.0
14.0

14.0
14.0
14.0
14.0

do zastosowan w miejscach niebezpiecznych o paramentach jak w tabeli, nalezy w zaméwieniu zamieni¢
w oznaczeniu grzaiki litere “W” na “E”.

Na zaméwienie dostepne sa rowniez grzatki przystosowane do okreslonych proceséw ogrzewania.

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87
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Grzatki HOTSTART z V-zaciskiem dostepne sg z termostatem pracujacym w okreslonym zakresie temperatur,
jak réwniez w wersji z mozliwos$cia termoregulacji.

Model NEMA 4 & 7
(przeznaczona do miejsc

Model NEMA 4
(odporna na warunki

atmosferyczne) niebezpiecznych)
12" lub 18”
305mm lub 457mm
12" lub 18”
305mm lub 457mm —

Spawalny

Spawalny
adapter

V-Zacisk
V-Zacisk

Whbudowany termostat o okreslonym
zakresie temperatur

Termoregulator

Termostat

ZAKRES TEMPERATUR TERMOSTAT
70°F - 210°F
ZAKRES TEMPERATUR WYL 21-99C AMT?70-210
T e TERMOSTAT ( )
60°F (16C) 80°F (27C) HLC-6 Nominalna réznica temperatur wynosi 8°F (-13C)
80°F (27C) 100°F (38C) HLC-8
100°F (38C) 120°F (49C) HLC-10 MOC ELEKTRYCZNA
MOC ELEKTRYCZNA 30 Amp 125 Vac
30 Amp 240 Vac
15 Amp 120 Vac 30 Amp 277 Vac
10 Amp 240 Vac 20 Amp 480 Vac

10 Amp 277 Vac

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87 www.gen-parts.pl

Grzatki przemystowe
z V-zaciskiem

Wersja bezgwintowa

Wraz z grzatka sprzedawany jest
wylacznie O-ring

Pozostale cze$ci montazowe mozna
dokupi¢ oddzielnie.

ZESTAW MONTAZOWY

Nr cze$ci
< Elementy zestawu:

Stalowy spawalny adapter

VC-SK V-Zacisk
O-ring
UWAGA:
W przypadku zastosowania
grzatek

w miejscach gdzie poziom ptynu
moze ulec zmianie, czujnik
poziomu cieczy powinien zostac
zamontowany na wysokosci 3-4”
(76-102mm) powyzej element
grzjenego. Czujnik poziomu cieczy
nie jest dotgczony do grzatki.

Grzatki 380V oraz 480V musza by¢
podtaczone ze stycznikiem oraz
transformatorem regulacyjnym

Grzatki 3-fazowe musza
zosta¢ wyposazone w stycznik
(patrz str. 30).

Na zamoéwienie dostepne sa rowniez
grzatki przystosowane do nizszych
lub wyzszych temperatur.
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SEKCJA 3

HOTSTART

HAZARDOUS
VOLTAGE
Descomnect power

Detore servcing

REGULATORY TEMPERATURY oraz KOMPLETNE SYETEMY STEROWANIA



Regulatory temperatury

Termostaty przeznaczone do ogrzewaczy olejowych odpornych na warunki atmosferyczne oraz do ogrzewaczy
stosowanych w miejscach niebezpiecznych (modele oraz typy ogrzewaczy olejowych na str.20)

Przepustowos¢
REGULATORY TEMPERATURY do OGRZEWACZY OLEJOWYCH s ik
Odporne na Stosowane Zakres temperatur 120V - 15amp
warunki w miejscach Termostat Rozmair gwintu
atmosferyczne niebezpiecznych WL. WYL, 208V - 10amp
240V - 10amp
DIT68 DIT68EP 60°F (16C) 80°F (27C) LSU-6 5 NPT
DIT810 DIT810EP 80°F (27C) 100°F (38C) LSU-8 5 NPT 277V - 10amp
DIT1012 DIT1012EP 100°F (38C) 120°F (49C) LSU-10 5 NPT
DIT1214 DIT1214EP 120°F (49C) 140°F (60C) LSU-12 5 NPT 12 Vde Wytacznie
pilotowy
24 Vdc uktad
zabezpieczenia
3375 S e T ——
€ g5 7m ——————> 139.7mm
> o [€ somm €
.zmm N
Giebokos¢ Gigbokos¢
catkowita v catkowita
C T 0.60" fi. . 4 l R
15.2mm 3.25 0.60” fi.
\ T s 82.5mm - » 15.2mm
3’ (1m) 163 f A
kabel zasilajacy 0.50" NPT .
HPN 0.50" NPT
Wytacznik termiczny Wytacznik termiczny przeznaczony

do ogrzewaczy olejowych,
stosowanych
w miejscach niebezpiecznych

przeznaczony do ogrzewaczy
olejowych, odpornych na
warunki atmosferyczne

Regulator temperatury przednaczony do grzatek silnikowych z termosyfonem TPS (modele oraz typy grzatek TPS na str. 7)

5/8” HBx 5/8” HB 14-3 HPN

Nr cze$ci Regulowany zakres temperatur Termostat

3.7”
94.0mm

L

42"

106.7mm

TFTA-5/8HB Regulacja 90-130°F (32-54C) FSU90-130

Zestaw nie zawiera “Y” przewodu zasilajacego

L

5/8” KROCIEC
WYLOT 0.625 L.D.

Y-przewdd zasilajacy ¥
S —= B [
. \ \
—
Jednostka |
regulacji 79 6.7"
temperatury ' 170.2mm

e | l
\

U'll WLOT

/ 0.625 L.D.

7

Liniowa regulacja
temperatury \

Ne

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87 www.gen-parts.pl



Regulatory temperatury

Stosujac termostat powyzej wartos$ci znamionowej lub w przypadku grzatek 3-fazowych

w celu zapewnienia prawidlowejj pracy, nalezy zastosowac skrzynke sterowniczg oraz stycznik (str.30)

1”NPT Zeniski x 1"NPT meski

] 3.62"
€ ® 92mm 1"NPT zeriski x 1’NPT meski
- - 4X1/2"
CONDUIT
SonpunT OBUDOWA Z KANALEM KABLOWYM

4X1/2"
CONDUIT OBUDOWA Z KANALEM KABLOWYM
KNOCKOUT
Ustawienia Maksymalny pobér pradu
Nr czesci temperatury
" 120/
1"NPT
(FEMALE) 1"NPT Wt Wyt 240V 277V | 480V
(MALE)
4.33" TFTC8-200 80°F (27C) 100°F (38C) | 25amp | 22amp | 22amp
110mm TFTC10-200 | 100°F (38C) 120°F (49C) | 25amp | 22amp | 22amp
TFTC12-200 | 120°F (49C) 140°F (60C) | 25amp | 22amp | 22amp
4.75" Regulacja 90-130°F
< o1mm TFTCA-200 (32-54C) 25amp | 22amp | 22amp

Ustawienia Maksymalny pobér pradu
Nr cze$ci temperatury

120/
1"NPT Wt Wyt 277V | 480V

(MALE) 240V
TFTC8-220 | 80°F (27C) 100°F (38C) | 25amp |22amp | 22amp
TFTC10-220 [100°F (38C) 120°F (49C) | 25amp |22amp | 22amp
TFTC12-220 [120°F (49C) 140°F (60C) | 25amp |22amp | 22amp
a—— 50" TFTCA-220 Re%;;:i?:o‘():())-BOF 25amp | 22amp | 22amp

1”pod waz x 1"NPT meski

— = 4x1/2"
CONDUIT OBUDOWA Z KANALEM KABLOWYM
KNOCKOUT
Ustawienia Maksymalny pobér pradu
Nr cze$ci temperatury
120/
) 1'NPT Wi Wyt. 240y | 277V | 480V
; HB (MALE)
1‘:'033 § TFTC8-240 | 80°F (27C) 100°F (38C) | 25amp | 22amp | 22amp
P mm TFTC10-240 | 100°F (38C) 120°F (49C) | 25amp | 22amp | 22amp
( TFTC12-240 | 120°F (49C) 140°F (60C) | 25amp | 22amp | 22amp
1
50" B Regulacja 90-130°F
127 TFTCA-240 (32-54°C) 25amp | 22amp | 22amp
1(2/2"le')tT OBUDOWA Z KANALEM KABLOWYM
N - o Opening PRZEZNACZONA DO MIEJSC NIEBEZPIECZNYCH
. R o > @)
AL 762mm S0 \ _/' Ustawienia Maksymalny pobér pradu
-:::__ h 2'7mm Nr cze$ci temperatury
B 120/
N E' | S~ Wi. Wiyt 2a0v | 277V | 480V
T, - {
Vo I” \ / TFT8ER 80°F (27C) 100°F (38C) | 25amp | 22amp | 22amp
f 1-“,’ : 1 NPT Inlet TFT10ER |100°F (38C) 120°F (49C) | 25amp | 22amp | 22amp
e TFT12ER  |120°F (49C) 140°F (60C) | 25amp | 22amp | 22amp
1.25” 5
Sl 31.8mm *527'215mm
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Stosujac termostat powyzej warto$ci znamionowej lub w przypadku grzatek 3-fazowych
w celu zapewnienia prawidlowejj pracy, nalezy zastosowac skrzynke sterowniczg oraz stycznik (str.30)

Regulatory temperatury

e ®

L. ” . 3.62"
1”"NPT zenski x 1”"NPT meski ™ 92mm X172
Z PODLACZONYM PRZEWODEM e
4
Ustawienia Maksymalny pob6r pradu %
Nr czesci temperatury 1NPT
120/ (FEMALE)
Wi, Wyt. a0y | 277V | 480V -
5.38" (MALE)
TFT8-200 80°F (27C) 100°F (38C) | 25amp | 22amp |22amp 137mm V
TFT10-200 | 100°F (38C) 120°F (49C) | 25amp | 22amp | 22amp 4
TFT12-200 | 120°F (49C) 140°F (60C) | 25amp | 22amp | 22amp
TFTA-200 | Regulacja90-130°F 25amp | 22amp |22amp e« 475" 3]
(32-54°C) 121mm
1”NPT meski x 1”"NPT meski 4x1/2"
CONDUIT
Z PODLACZONYM PRZEWODEM KNOCKOUT
Ustawienia Maksymalny pobér pradu
Nr czesci temperatury
120/
Wi Wyt. saou | 277V | 480V
TFT8-220 | 80°F (27C) 100°F (38C) | 25amp | 22amp | 22amp
TFT10-220 | 100°F (38C) 120°F (49C) | 25amp | 22amp | 22amp
TFT12-220 |120°F (49C) 140°F (60C) | 25amp | 22amp | 22amp
Regulacja 90-130°F
TFTA-220 (32-54°C) 25amp | 22amp | 22amp
3.62" 4x1/2"
1”pod waz x 1"NPT meski *—9omm > CONDUIT H
KNOCKOUT
Z PODLACZONYM PRZEWODEM
Ustaweinia Maksymalny pobér pradu
Nr cze$ci temperatury L :
120/
Wi, Wyt. a0y | 277V | 480V
TFT8-240 80°F (27C) 100°F (38C) | 25amp | 22amp | 22amp
TFT10-240 | 100°F (38C) 120°F (49C) | 25amp | 22amp | 22amp
TFT12-240 | 120°F (49C) 140°F (60C) | 25amp | 22amp | 22amp
Regulacja 90-130°F
TFTA-240 %32_5]40(:) 25amp | 22amp | 22amp
«— 3.0”
ZDALNY REGULATOR 76.2mm
z 5’ (1.5m) sondg kapilarng /E;-‘;" j\
.Somm
Nr czesci Regulowany zakres Maksymalny pobér pradu !";M\,\_ J
temperatur 120/208/ oK = 34
86.4:
240V 277V 480V @ mm
65 - 250°F (18 - 121C) fz‘;mm l
(Otwarty lub Wyt.) ) | -
AT6525 Réznica 7°F (-14C) 25amp 22amp S5amp 3
(Zamkniety lub Wt.) 166; 6mm
MW | ——
Aluminum ﬂ—T—.‘
Pasuje do "
AT6525 0.5” NPT

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87

www.gen-parts.pl
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Systemy sterowania

30

Systemy sterowania pozwalajg na szybki montaz wszystkich grzatek silnikowych HOTSTART,
zapewniajgc komfort pracy i oszczednos$¢ czasu. Szafki sterownicze sg szczeg6lnie przydatne w instalacjach
wymagajacych dwéch grzatek ptynu chtodzacego lub grzatki i ogrzewacza olejowego/grzatki hydrauliczne;j.

SZAFKI STEROWNICZE

SYSTEMY STEROWANIA wyposazone sg w automatyczne odiaczenie wszystkich urzadzen
elektrycznych wraz z przekaznikami 24Vdc

30A Max 120 JBC11-100 JBC21-100
30A Max 208 JBC18-100 JBC28-100
30A Max 240 JBC12-100 JBC22-100
30A Max 400 JBC1A-100 JBC2A-100
30A Max 480 JBC14-100 JBC24-100
30A Max 575 JBC15-100 JBC25-100

i

.f,
i

g s
le
(B

-

Y )

Model JBC14-100 Model JBC24-100

Schemat podtaczenia na str. 31 Schemat podtaczenia na str. 31

Wszystkie grzatki 3-fazowe z termostatem HOTSTART, przy kazdym napieciu, wymagaja zastosowania
3-polowych stycznikéw. Wszystkie grzatki 1 oraz 3-fazowe z termostatem dla ponad 480V wymagaja
system kontroli w celu zmniejszenia napiecia pierwotnego do 120V. Aby wydtuzy¢ zywotnos¢
termostatu, system kontroli powinien by¢ stosowany dla wszystkich grzatek powyzej 277V

zaréwno w przypadku grzatek 1 jak réwniez 3-fazowych.

Wszystkie szafki sterownicze moga by¢ stosowane z grzatkami 1 jak réwniez 3-fazowymi.

Na zamodwienie dostepne sa rowniez szafki sterownicze przeznaczone do grzatek stosowanych
w miejscach niebezpiecznych.

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87 www.gen-parts.pl



JBC14-100

WYLACZNIK
L3
ZASILANIE Lz
‘Ll 5
- |
&, sTycznik - L L
= é Ia - -+ L L
UZIEMIENIE )
TRABSFORMATOR
H4 H1
A AR p e A A
X1 b X2
120V z&
50VA <z
e
AN,
CB2 ( W
ELEMENT &
GRZEJNY
Al 4 1
ZASILANIE
24VDC 5= |N/C
SYGNAL A2 12
CEWKA STYCZNIKA
T (1}
3 -
b P 2
ZASILANIE TERMOSTATU
Powyzszy schemat pozwala na sterowanie jedng grzatka 480V, maks. 30 Amp przy recznym
uruchomieniu silnika.
JBC24-100
WYLACZNIK
— L3
ZASILANIE NN
L1
A 4 TR 3 l TR }
! 14
UZIEMIENIE TRANSFORMATOR 5
H4 T H1
X1 X2
120V \
50VA = 5; = {{
cB4 | -'é é
ELEMENT = ELEMENT ‘=
GRZEJNY GRZEJNY
Al - 1
ZASILANIE L
24VDC @ = |~/
SYGNAL | 12
A2
CEWKA STYCZNIKA
3 >~ —{K1}e 42
I g m——
P A
o 5
3 'l - - @-‘—4.2
2
CEWKA STYCZNIKA
ZASILANIE
TERMOSTATU

Powyzszy schemat pozwala na sterowanie jedng grzatka 480V, maks. 30 Amp przy automatycznym

uruchomieniu silnika.

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87

www.gen-parts.pl

Systemy sterowania

Model JBC14-100

Model JBC24-100
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PUSZKA ROZGALEZNA

Puszka rozga% Qina Zastosowanie puszek rozgateznych stanowi bardzo wygodne rowigzanie gdy zastosowane zostajg grzatki

réznego rodzaju. Wszystkie oferowane modele sa wyposazone w dziesie¢, 25Amp zaciskow.

Nr czesci Liczba *Puszka wyposazona jest w 4 ztgcza pomocnicze. Dodatkowe ztgcza dostepne
PDB-000 otworéw sa pod numerem katalogowym: # A6553-2.
PDB-000 8*

A6553-2

CZUJNIK CISNIENIA OLEJU

Umozliwia automatyczne odtaczenie grzatek po uruchomieniu silnika.

Maksymalne natezenie pradu
120V/208V/240V/277 V— 25 Amp
380V/480V/575V — 15 Amp
Sterowane przetacznikiem pojedynczym

Aby zapobiec przegrzaniu sie elementu grzejnego

w grzatkach HOTSTART, zaleca sie wytaczenie grzatki
w trakcie pracy silnika. Czujnik ci$nienia oleju jest
stosowany w celu wytaczenia grzatki, w przypadku
wzrostu ci$nienia oleju w silniku i ponownym jej
uruchomieniu gdy ci$nienie spadnie.

NEMA 1
Nr czesci Typ obudowy
PS252 Miejsca suche
PS252R Miejsca suche (reverse-action)
PS252WT Miejsca wilgotne
PS252EP Miejsca niebezpieczne

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87 www.gen-parts.pl



SEKCJA 4

MATY/OPASKI GRZEWCZE



Maty grzewcze
do akumulatoréw

Maty grzewcze nie sg zalecane
do akumulatoréw niklowo-kadmowych.

Standardowa mata pod jeden akumulator

[ s —>

Typ A

le—=—>l

6’ HPN
1.8m

Specjalne maty pod kilka akumulatoréw

9.0"
229mm

e 2 ———>|

. Typ B

l[e— = —s

16-3 HPN
.0” ')l(— A —)I
229mm
: T
- Typ C
1e3upN L |+ B
2 ————o
. l
34

Model \' w Amp Wymiary Wielkosé Typ
baterii
A B
KB5015 120 50 42 12.75” (32.4cm) 8.25” (21.0cm) 4D A
KB5015-S 120 50 42 12.75” (32.4cm) 8.25” (21.0cm) 4D B
KB5015-D 120 50 42 12.75” (32.4cm) 8.25” (21.0cm) 4D C
KB7515 120 75 .63 19.5” (49.5cm) 10.5” (26.7cm) 8D A
KB7515-S 120 75 .63 19.5” (49.5cm) 10.5” (26.7cm) 8D B
KB7515-D 120 75 .63 19.5” (49.5cm) 10.5” (26.7cm) 8D C
KB7523 240 75 31 19.5” (49.5cm) 10.5” (26.7cm) 8D A
KB7523-S 240 75 31 19.5” (49.5cm) 10.5” (26.7cm) 8D B
KB7523-D 240 75 31 19.5” (49.5cm) 10.5” (26.7cm) 8D C
Lewa strona Prawa strona
KB7515- KBY§15-D KB7515- KBY4915-S
l Lw—J , Lw—d v
\ \ BEC-6 A\
- Uziemienie
BY-T68 A BPC-61 7
Dodatkowe akcesoria do mat na kilka akumulatoréw:
PRZEDLUZACZE PRZEWODY ZASILANIA
Nr czesci Dtugosé Nr czesSci Dtugos$¢ \'
BEC-2 2’ (61cm) BPC-31 3’ (1m) 120
BEC-4 4 (1.2m) BPC-32 3’ (1m) 240
BEC-6 6’ (1.8m) BPC-61 6’ (1.8m) 120
BEC-8 8’ (2.4m) BPC-62 6’ (1.8m) 240
2’ (61cm)
< 4 (1.2m) —> 3(Am)
6’ (1.8m) 6’ (1.8m)
8’ (2.4m) & %
16-3 HPN -

WYLACZNIK TERMICZNY
WRAZ Z “Y” PRZEWODEM

Nr czesci Zakres temperatur
Wt Wyt
BY-T68 60°F (16C) 80°F (27C)

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87
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16-3 HPN
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OPASKA GRZEWCZA- BEZ TERMOSTATU

KBW5015-000 120 50 28” (71.0cm)
KBW8015-000 120 80 36” (91.5cm)
KBW16015-000 120 160 72" (183.0cm)

Opaska grzewcza HOTSTART pozwala zwiekszy¢ zywotno$¢ akumulatora

« Trwate, ognioodporne, odporne na oleje i kwasy
» Wszystkie opaski grzewcze sg wyposazone w kabel zasilajacy 6’ (1.8m) zakoniczony wtyczka
o Szybki i tatwy montaz

e Wzrost mocy akumulatora nawet o 75%.

OPASKA GRZEWCZA Z TERMOSTATEM
Zakres temperatur: 65°F - 80°F (18°C - 27°C)

KBW5015T-000 120 50 26” (66.0cm)
KBW5024T-000 240 50 26” (66.0cm)
KBW8015T-000 120 80 44” (112.0cm)
KBW8024T-000 240 80 44” (112.0cm)
KBW10015T-000 120 100 56" (142.0cm)
KBW10024T-000 240 100 56" (142.0cm)

Opaska grzewcza sterowana z termostatem zapewnia optymalne ogrzewanie, niezaleznie
od temperatury otoczenia.

W temperaturze 80°F (27°C) akumulator osigga maksymalna moc.
e Temperatura akumulatora utrzymywana jest na statym poziomie 80°F (27°C).
» Zapewnia wiekszy przyrost ciepta niz maty grzewcze

« Termostat zapobiega uszkodzeniu baterii wskutek przegrzania lub wylania kwasu.

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87 www.gen-parts.pl

Opaska grzewcza
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Silikonowe maty Elastyczne, wszechstronne, tatwe w uzyciu

ngCWCZG Samoprzylepne elastyczne maty grzewcze HOTSTART znajduja zastosowanie jako ogrzewacze misiy olejowej,

bloku silnika, cylindréw, jak réwniez zbiornika paliwa.
e Latwa aplikacja
» Zatopiony w folii enement grzejny zapewnia optymalne ciepto i dtuga zywotnos¢

« Mata wykonana z trwatego silikonu oraz wtékna jest odporna na $cieranie

e Modele 120 V wyposazone sa w przew6d zasilajacy HPN 6’ (1.8m) zakonczony wtyczka. Modele 240 V
wyposazone s3g w przewdd zasilajacy HPN 6’ (1.8m) bez wtyczki.

Nie nalezy stosowa¢ do akumulatoréw AF10015 4"x5" 120 100
AF10024 (102mm x 127mm) 240 100
AF15015 4"x5" 120 150
AF15024 (102mm x 127mm)) 240 150
AF25015 5"x 6" 120 250
AF25024 (127mm x 152mm) 240 250
AF40015 6"x8" 120 400
AF40024 (152mm x 203mm) 240 400

Mi lei 2 - 5 kwarty 5 - 8 kwarty 2 - 5 galonow 5 - 8 galonow

Isa olejowa 1.9-4.7L 4.7-75L 7.5-19.0L 19.0 - 30.3L

Zbiornik pali 5 - 7 galonéw 7 - 10 galonow 10 - 20 galonéw 20 - 30 galonéw
lornix paliwa 19.0 - 26.5L 26.5 - 38.0L 38.0 - 75.7L 75.7-113.5L

S ) 1-5 galonéw 5-10 galonéw 10 - 20 galonéw 20 - 30 galonéw
Zbiornik hydrauliczny 40-19.0L 19.0 - 38.0L 38.0- 75.7L 75.7 - 113.5L

o powyzej - 2 galondéw 2 - 4 galon6éw 4 - 7 galonow 7 - 10 galonow
Zbiornik na wode powyzej - 7.5L 7.5-15.0L 15.0 - 26.5L 26.5 - 38.0L

UWAGA: Nie sosowa¢ mat o mocy wiekszej niz zalecana do okreslonej objetos$ci. Stosowacé wytacznie
na metalowych powierzchniach.

36 Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87 www.gen-parts.pl



SEKCJA 5

GRZALKI BLOKOWE oraz AKCESORIA



Grzalki blokowe

@

C us

Grzatki blokowe wyposazone sa w 6’ (1.8m) przew6d HPN z uziemieniem, zakoniczony wtyczka.
Dodatkowe akcesoria dostepne sg na str. 48

Wymagana

Model silnika Nr czes$ci Nr czes$ci w Informacja dot. montazu . Zdjecie
120V 240V ostona termiczna
Allis Chalmers
670T &I Montaz w miejce 1” korka na chtodnicy oleju,
685T &1 AC-101 AC-102 1000 w tylnej czesci silnika, po prawej stronie.
6138LT, T &1 CATV-151 CATV-152 1500 Nie wszystkie silniki maja ten otwor.
25000 (844 CID)
Case/IH - Agricultural
CUB-751FP CUB-752FP 750
ALL 4 CYL 390 CUB-101FP CUB-102FP 1000 Montaz w miejsce korka rdzeniowego
ALL6 CYL 590 CUB-151FP CUB-152FP 1500 po prawej stronie silnika
-
ALL 6 CYL 830 CUC-151FP CUC-152FP 1500 Montaz w miejsce korka rdzeniowego v
po prawej stronie silnika
Caterpillar
C-10 TF121-000 TF122-000 1250 Montaz w miejsce korka rdzeniowego chtodnicy TAK
C-12 oleju po prawej stronie silnika
C-9 Non ACERT C-9: w miejsce korka rdzeniowego 1” NPT
C-15 Non ACERT CATV-151 CATV-152 1500 z prawej, tylnej czgsci bloku silnika
C-16 Non ACERT C-15, C-16: W miejsce korka rdzeniowego
w tylnej czesci chtodnicy
C7 ACERT FP101-001 FP102-001 1000 Montaz w miejsce 44mm korka TAK @
3126 FP151-001 FP152-001 1500 _ rdzeniowego po prawej
stronie silnika tuz pod turbosprezarka
C7 ACERT rear port TL101-000 TL102-000 1000 Montaz w miejsce 1-1/16" (1.0625") korka
z tytu bloku silnika
C9 ACERT CATV-151 CATV-152 1500 Montaz w miejsce 1* NPT korka
z prawej strony bloku silnika.
C11 ACERT Montaz w miejsce 1-5/16” (1.3125”) korka, Sprawdz b
€13 ACERT TF151-008 TF152-008 1500 w tylnej czesci chiodnicy, uktad
po prawej stronie silnika wydechowy
C15 ACERT Montaz w miejsce 1-3/16” (1.1875”) korka,
w/o breaksaver TF151-009 TF152-009 1500 w tylnej czesci chtodnicy, \'
po prawej stronie silnika
Montaz w miejsce 1-5/16” (1.3125”) korka, b
€15 ACERT TF151-008 TF152-008 1500 w tylnej czesci chtodnicy,
with breaksaver po prawej stronie silnika
€9 2007 ACERT Montaz w miejsce 1-3/16” (1.1875”) korka, \‘
€13 2007 ACERT TF151-012 TF152-012 1500 w tylnej czedci chiodnicy, M_-
€15 2007 ACERT po prawej stronie silnika i
1674 CATB-151 CATB-152 1500 Montaz w miejsce 1-1/2 (1.5") korka =%
po prawej stronie silnika. ‘
0
1693 & D343 CATC-151 CATC-152 1500 Montaz w miejsce korka dostepu do ptaszcza :
wodnego, po prawej stronie silnika
]
w‘ )
1693T & 1693TA CATC-151-S CATC-152-S 1500 Montaz w miejsce korka dostepu do plaszcza '
wodnego, po prawej stronie silnika 7
3013 1.5L FP531-003 FP532-003 530 Montaz w miejsce 40mm korka rdzeniowego,
3014 2.0L po prawej stronie silnika
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Grzatki blokowe wyposazone s3 w 6’ (1.8m) przew6d HPN z uziemieniem, zakoniczony wtyczka. Grzatki blokowe

Dodatkowe akcesoria dostepne sg na str. 48

()

ﬁ
c
@

Model silnika Nr czesci Nr czesci w Informacja dot. montazu Wymagana Zdjecie
120V 240V ostona termiczna

Caterpillar — kontynuacja

3024 2.22L FP531-003 FP532-003 530 Montaz w miejsce 40mm korka rdzeniowego,
po prawej stronie silnika

3034 2.95L FP531-001 FP532-001 530 Montaz w miejsce 50mm korka
rdzeniowego w tylnej $cianie glowicy

3044 3.3L PF531-001 PF532-001 530 Montaz w miejsce. korka.w t?h%lodnicy oleju,
po lewej stronie silnika

Montaz w miejsce 40mm korka rdzeniowego,

3046 5.0L PF531-000 PF532-000 530 w tylnej czesci silnika po lewej stronie
3054 3.99L PER-751FP PER-752FP 750 Montaz w miejsce 1-1/4” (1.25”) korka
3054B 4.23L PER-101FP PER-102FP 1000 rdzeniowego po lewej stronie silnika

Montaz w miejsce 1-1/4” (1.25”) korka
3054C PER-751FP PER-752FP 750 rdzeniowego po prawej stronie silnika (element
grzejny ustawiony w pozycji godziny 12)

Montaz w miejsce 1-1/2” (1.5”) korka

e

3056 6.0L PER-151FP PER-152FP 1500 - f i
rdzeniowego z prawej strony silnika.
Montaz w miejsce 44mm korka o
3114 FP101-001 FP102-001 1000 rdzeniowego z prawej strony silnika, ponizej TAK V)
3116 FP151-001 FP152-001 1500 turbosprezarki
3176 10.3L DD8L-101 DD8L-102 1000 Montaz w miejsce 3/4” (0.75”) korka r
through '1995 CAT-12015 CAT-12023 1250 z prawej strony silnika, powyzej gtowicy ‘h
8 TF151-001 TF152-001 1500
3176 10.3L TF121-000 TF122-000 1250 Montaz w miejs'ce 1”7 kor.ka.ch}odnicy TAK
1996 and later z prawej strony silnika
3196 12.0L TF121-000 TF122-000 1250 Montaz w miejsce 1" korka chtodnicy TAK 2
z prawej strony silnika
3204 CATX-751 CATX-752 750 Montaz w miejsce 44mm korka
all 1100 series CATX-101 CATX-102 1000 rdzeniowego z prawej strony silnika
. . . . . I
_ Montaz w miejsce kazdego z dwd6ch korkéw &
32.08 .2 heaters CATX-2-751-Y CATX-2-752-Y 1500 rdzeniowych, po obydwu stronach silnika
with a single cord total
3208 JD3/4-101IN JD3/4-102IN 1000 Montaz w miejsce 3/4” (0.75”) lub
Recommended JD1-101IN JD1-102IN 1000 1" korka z prawej, przedniej strony silnika D
aftermarket JD3/4-151IN JD3/4-152IN 1500 Dla 3/4" uzyj]D3/4 — dla 1" uzyj D1
installation JD1-151IN JD1-152IN 1500
DD8L-101 DD8L-102 1000 . . B . r
Sa0e CAT-12015 CAT-12023 1250 Monta W micjsce 3/4' {0.7%) korka {h
TF151-001 TF152-001 1500 ) strony :
Montaz w miejsce 1” korka rdzeniowego,
AC-101 AC-102 1000 S . ) ;
3406C/E 14.6L CATV-151 CATV-152 1500 w tylniej cze$ci ch}o.dnllcy, po prawe;j stronie
silnika
Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87 www.gen-parts.pl 3



Grzatki blokowe

@

C us

Grzatki blokowe wyposazone sa w 6’ (1.8m) przewo6d HPN z uziemieniem, zakoiczony wtyczka.

Dodatkowe akcesoria dostepne sg na str. 48

Model silnika Numer cze$ci Numer cze$ci w Informacja dot. montazu Wymagana Zdjecie
120V 240V ostona termiczna
Caterpillar — kontynuacja
3406 fal?:;;(;S AC-101 AC-102 1000 Montiilw r'nieis?e;l" lfjor.ka rdzeniowggo,
excep CATV-151 CATV-152 1500 W tyinej zescl chlodnicy, po prawe]
ADEM 2 stronie silnika
3406E Montaz w miejsce 1” korka w tylnej
1998 ADEM 2 TF151-002 TF152-002 1500 czesci chtodnicy oleju TAK
engines only .
N
AD?],;\E[)ZE L ADEM AC-101 AC-102 1000 Montsilw 'miejs.cehll" ];m.’ka rdzeniowt'ego,
an CATV-151 CATV-152 1500 W tylnej zescl chiodnicy, po prawey
2000 engines stronie silnika
sase 1551 AC-101 AC-102 1000 Monttaz] w.mle,]slcehl{ (l;o.rka rdzemow.ego,
: CATV-151 CATV-152 1500 W lylne] zescl chiocnicy, po prawej
stronie silnika
Cummins
Silniki 6-cylindrowe , NT, NH, N Family
743 CID, 855 CID, 927 CID, “N14”
1. Silniki Cummins, opisywane sg za pomocg ich mocy “350 Cummins”
2. Silniki Cummins opisywane jako Big Cam, Big Camz2, 3, 4, (caly obieg).
Wszystkie silniki 855 CID - lista ponizej
Grupa |

Ptaska konstrukcja CUN-151B CUN-152B 1500
Montaz za pomoca 6 $rub po prawej
stronie silnika
Ptaska konstrukcja gdy
1/2” NPT jest otwarta CUN-151BH CUN-152BH 1500

Stosowana wraz z zewnetrzna

chtodnica oleju

Grupa Il

Montaz za pomoca 4 ptaskich §dub. Dotyczy grzatek: CNT-151B/CNT-152B OR CNT151B90/CNT152B90

Potaczenie 11/2" Montaz za pomoca 6 $rub wkrecanych
z gumowym przewodem w plytke. Podlaczenie przewoddw za pomoca
Silniki produkowane CNT-151B-90 CNT-152B-90 1500 obrotowego kolanka wbudowanego w ptytke
od sierpnia. 1975
do czerwca 1982
Poiqcze.nie zapomocy Montaz za pomoca 6 $rub wkrecanych
0-ringu11/4 w plytke. Podtaczenie przewodéw za pomoca
z gumowym przewodem CNT-151B CNT-152B 1500 obrotowego kolanka wbudowanego w ptytke = 3
Silniki produkowane
przed Sierpniem ‘75
Grupa III
Do silnikéw -
przemystowych Montaz za pomoca 6 $rub wquca'ny.ch . . =
7 odwrocionymi CUN-151BREV CUN-152BREV 1500 w plytke, z prawej strony bloku silnika 2 A
otworami I LY,
Grupa IV
Montaz za pomoca 6 $rub wkrecanych l
1998 and lat A
and rater PF151-002 PF152-002 1500 w plytke, z prawej strony bloku silnika £ |
N14 Industrial —" .
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Grzatki blokowe wyposazone sa w 6’ (1.8m) przewo6d HPN z uziemieniem, zakoniczony wtyczka.
Dodatkowe akcesoria dostepne sg na str. 48

Model silnika

Cummins A

Numer cze$ci
120V

Numer cze$ci
240V

w

Informacja dot. montazu

Cummins — kontynuacja

Montaz w miejsce dowolnego korka

Grzatki blokowe

Wymagana
ostona termiczna

@

c us

Zdjecie

4cyl &6yl CUA-101F CUA-102F 1000 rdzeniowego z prawej strony silnika. i
ISC/QSC 8.3L DD8L-101 DD8L-102 1000 Montaz w miejsce 3/4” (0.75”) NPT r
ISL/QSL 9.0L TF751-002 TF752-002 750 Korka z prawej strony silnika E
\\
L10,M11 Montaz w prawej, tylnej cze$ci silnika \
1SM 2007 CUL-151 CUL-152 1500
QSB 3.9L, 5.9L } } Montaz w miejsce 3/4” (0.75”) NPT korka 1
ISB5.9 TF751-002 TF752-002 750 W przedniej czesSci chtodnicy oleju i

ISM/QSM 11.0L i i Montaz w tylnej czg'éci Z prawej strony.

Paska konstrukcja PF151-003 PF152-003 1500 Zastepuje plytke d =
ISX, QSX - ‘ -
600 PF151-004 PF152-004 1500 Montaz z prawej strony bloku silnika -

Pre 2007
ABT 3.9L CUB-751FP CUB-752FP 750 Montaz w miejsce 57.8mm korka Sprawdz
’ CUB-101FP CUB-102FP 1000 rdzeniowego z prawej strony silnika uktad
wydechowy :
CUB-751FP CUB-752FP 750 Montaz w miejsce 57.8mm korka Sprawdz
6BT 5.9L CUB-101FP CUB-102FP 1000 rdzeniowego z prawej strony silnika uktad
CUB-151FP CUB-152FP 1500 wydechowy ]
6CT 83L CUC-151FP CUC-152FP 1500 Montaz w miejsce 57.8mm korka
rdzeniowego z prawej strony silnika
Detroit Diesel
ZER{A ;0 PER-751FP PER-752FP 750 Montaz w miejsce 1-1/4” (1.25”) korka
 ayundry PER-101FP PER-102FP 1000 rdzeniowego po obydwu stronach silnika
Silnik Fazer
SERIA 10 . . ” w
6 cylindry PER-151FP PER-152FP 1500 Montaz w miejsce 1-1/4” (1.25") korka
o rdzeniowego po obydwu stronach silnika
Silnik Fazer
SERIA 30 DD8L-101 DD8L-102 1000 Montaz w miejsce 3/4” (0.75”) r
TF751-002 TF752-002 750 otworu NPT w bloku silnika k
PER-751FP PER-752FP 750 . .
e werge | A2 | Wi | s | Mok eoveresors o
4 ) FR151-001 FR152-001 1500 boprawe]
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Grzatki blokowe

@

C us

Model silnika Numer cze$ci

Grzatki blokowe wyposazone sa w 6’ (1.8m) przewo6d HPN z uziemieniem, zakoiczony wtyczka.
Dodatkowe akcesoria dostepne sg na str. 48

Numer cze$ci

Informacja dot. montazu

Wymagana
ostona termiczna

Zdjecie

120V 240V
Detroit Diesel - kontynuacja
SERIA 50 3 3 Montaz w otworze 1” NPT pod przewodem Tak
SERIA 60 (?:T\ll(-)llﬂ (?:T%/?IZSZ 1288 (silniki sprzed 1991) lub w otworze 1” NPT w modelach
Sprzed 2007 w obudowie chtodnicy, w silnikach po 1991 do 1991
SERIA 55 PF151-000 PF152-000 1500 Montaz ptaskie; trojkatnej plytki
na bloku silnika
3-53,4-53,3-71, . . . . 4
4-71 chtodzony woda DD-751-S DD-752-S 750 Montaz p}.as]lqe], owalnej lp}ytkl
2 kompresorem powietrza na bloku silnika. Sprawdzi¢ luzy
3-53,4-53,3-71, o R {
4-71 chtodzon DD-751 DD-752 750 Montaz plaskiej, owalnej plytki &
owietrzem z k};m resora na bloku silnika. Sprawdzi¢ luzy
P P —
671 Montaz ptaskiej, owalnej ptytki X
chtodzony woda DD-151-S DD-152-S 1500 prasxie], 1Py
2 kompresorem powietrza na bloku silnika. Sprawdzi¢ luzy
6-71 Montaz ptaskiej, owalnej ptytki J
chtodzony powietrzem DD-151 DD-152 1500 praskie), ].1? y
2 Komprosora w bloku silnika. Sprawdzi¢ luzy
i —
8.2 L V-8 Diesel DDSL-101 DDS8L-102 1000 Montaz w miejsce 3/4” (0.75")
. -6 Vlese TF751-002 TF752-002 750 otworéw NPT w bloku silnika
6V-53 Montaz plaskiei Inei plvtki
chtodzony woda DD6V-751-S DD6V-752-S 750 ontaz ptaskiej, owalnej piytki
2 kompresorem powietrza w bloku silnika. Sprawdzi¢ luzy
6V-53 . . . .
. Montaz ptaskiej, owalnej ptytki
;l}(}(())r(:lzporré}sffr(;wmrzem DD6V-751 DD6V-752 750 w bloku silnika. Sprawdzié¢ luzy
6V71 & 8V71 AC-101 AC-102 1000 Montaz w miejsce 1” NPT korka
CATV-151 CATV-152 1500 w przedniej cze$ci bloku silnika
6V-71 & 8V-71
6V-92 & 8V-92 DDV-151B DDV-152B 1500 Montaz ptaskiej, kwadratowej
alternatywna lokalizacja ptytki w blok silnika
(z wyjatkiem GMC)
6V92 & 8V92 Montaz w miejsce 3/4” (0.75”) otworu
alternatywna lokalizacja - ?}IT);JSLI--I(?(}Z ']1?}17)535[‘2--1(?(?2 ;ggo NPT chtodnicy. Nie we wszystkich (h
gwint w chiodnicy oleju silnikach znajdujg sie otwotory
Deutz
BF4L913 BF6L913
F3L912F3L913 OLT221515
F6L913 oraz n/a 150 Montaz za pomoca adaptera grzatki
A22M48M o0 $rednicy 22mm w 48mm otworze
1011 SERIA (adapter)
silnik chtodzony olejem B
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Grzatki blokowe wyposazone sa w 6’ (1.8m) przew6d HPN z uziemieniem, zakoriczony wtyczka. Grzatki blokowe

Dodatkowe akcesoria dostepne sg na str. 48
C@US

Model silnika Numer czesci Numer czesci w Informacja dot. montazu Wymagana

tona termi Zdjecie
120V 240V ostona termiczna

1012 — 4 & 6 ¢yl PF751-000 PF752-000 750 Montaz owalnej ptaskiej ptytki w przedniej —
1013 — 4 cyl PF121-001 PF122-001 1250 czesci chtodnicy oleju
1013 6 eyl PF121-001 PF122-001 1250 Montaz owalnej ptaskiej ptytki w przedniej —
Y PF751-000 PF752-000 750 czesci chtodnicy oleju
1015 TL151-004 TL152-004 1500 Montaz w miejsce 3011.11? kot:k.a\{vk.olanku, &
6 &8cyl w przedniej cze$ci silnika '
2012 —4 &6 cyl . . L . .
bez elektrycznych PF751-002 PF752-002 750 Montaz owalnej .p*l?fkée'.p*yt]l“.w przednicj
wtryskow paliwa czesci chtodnicy oleju

7.3L V-8 diesel TF751-002 TF752-002 750 Montaz w miejsce 3/4” (0.75”) NPT korka
od 1994 DD8L-101 DD8L-102 1000 w bloku silnika

|l

g;’f’g&"ég‘oﬁb@'éf‘é DD8L-101 DD8L-102 1000 Montaz w miejsce 3/4” (0.75") otworu NPT TAK
WO4C-T, WOSE TF751-002 TF752-002 750 w bloku silnika
4BD1 6HE1 . s »
6BD1 65A1 TF401-001 NONE 400 MontaZ w miejsce 1" NPT korka,
z prawej strony silnika
6BG1
NEF 4cyl Montaz w otworze
NEF 6 ¢yl PF751-001 PF752-001 750 z prawej strony bloku silnika ‘
” . . ” " Sprawdz
Z 3/4” korkiem JD3/4-101IN JD3/4-102IN 1000 Montaz w 3/4” (0.75”) otworze NPT uklad
w tylnej czesci bloku JD3/4-151IN JD3/4-152IN 1500 w tylnej czesci bloku silnika wydechowy
Z 1” korkiem JD1-101IN JD1-102IN 1000 Montaz w 1” otworze NPT
w tylnej czesci bloku JD1-151IN JD1-152IN 1500 w tylnej czesci silnika
Z.1-5/8” otworem Montaz w 1-5/8” (1.625”) gwintowany
JDS-101 JDS-102 1000 : - e
od strony ptaszcza JDS-151 JDS-152 1500 otwor w obiegu wody, w bloku silnika °
wodnego
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Grzatki blokowe

@

C us

Model silnika

Numer cze$ci
120V

Grzatki blokowe wyposazone sa w 6’ (1.8m) przewo6d HPN z uziemieniem, zakoiczony wtyczka.

Dodatkowe akcesoria dostepne sg na str. 48

Numer cze$ci w Informacje dot. montazu
240V

John Deere - kontynuacja

Wymagana
ostona termiczna

Zdjecie

6105 (10.5L) AC-101 AC-102 1000 . »
6125 (12.51) CATV-151 CATV-152 1500 Montazuw 1 otworze NPT
w chtodnicy oleju
Komatsu
Montaz w otworze, w prawej, A\
L10 (10L) R %
M11(11L) CUL-151 CUL-152 1500 tylnej czesci silnika %j
SA6D125 MA-151 MA-152 1500 Montaz w miejsce korka} rdzeniowego -
w bloku silnika
Kubota
B, L, M Series
D905V1205
D1005V1305
D1105V1505 TF401-001 NONE 400 Montaz w miejsce 1” NPT korka z lewej,
D3000BV4000B przedniej czesci silnika
D3200BV4300B
DH905VH1205
DH1005VH1305
Mack
Mid liner E3
MS200 & MS250 MAM-101 MAM-102 1000 Montaz w tylnej czesci bloku y
Mid liner £S5 MAM-151 MAM-152 1500 Montaz w tylnej czesci bloku
MS300
Silnik E6 o"“
ilni . . 2 /ar ,. %
“smooth bore” MASB-151 MASB-152 1500 Montaz w miejsce 1-3/4" (1.75") korka
. rdzeniowego w przedniej cze$ci silnika
1981 i pdzniej
Silnik E6
Rdzen gwintowany
Otwierany korek
Pre-1981 Montaz w miejsce kazdego
END 465, 711, MA-151 MA-152 1500 gwintowanego korka
EN438, 504, 707,
673,675,676
(1957 through 1981)
Montaz w przedniej lub tylnej
Silnik E7 PF151-001 PF152-001 1500 powierzchni ptaszcza wodnego.
PF101-000 PF102-000 1000 Silniki z 2002 - montaz
w tylnej czesci bloku silnika
E9, ENDT865, 866 oraz . R R
1000 seria V8 DD8L-101 DD8L-102 2000 Montaz w 3(4 .(0.75 ) oth(')rach NPT
Zastosowano 2 grzatki total z kazdej strony silnika 1\
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Grzatki blokowe wyposazone sa w 6’ (1.8m) przew6d HPN z uziemieniem, zakoniczony wtyczka. Grzatki blokowe

Dodatkowe akcesoria dostepne sg na str. 48 @

us

Wymagana

Model silnika Numer czesci Numer czesci w Informacje dot. montazu . Zdjecie
120V 240V ostona termiczna
D2840 . . .
D2842 PF121-003 PF122-003 1250 ';4"‘;;33"‘;";';‘;1];’5*1’1"?1‘]‘{3
D2848 poprawe)
Montaz za pomocg 3 $rub, po lewej
D2866 PF151-006 PF152-006 1500 stronie sﬂnll.(a. w pI‘ZyPadkl,l braku otworéw,
D2876 konieczny moze by¢ adapter

i °y}i§§§§ PER-751FP PER-752FP 750 Montaz w miejsce 1-1/4” (1.25") dowolnych TAK
6 ghn dor PER-101FP PER-102FP 1000 korkéw rdzeniowych w bloku silnika

MBE904
MBE906 : } Montaz w miejsce 60mm korka rdzeniowego
MBE924 PF101-001 PF102-001 1000 w prawej, tylnej czesci silnika.
MBE925
AC-101 AC-102 1000 Montaz w miejsce 1” otworéw NPT V
V800 (796 CID) CATV-151 CATV-152 1500 w chtodnicy oleju
6 CYLINDROWY . - . LTS
— wszystkie serie — INTA-121 INTA-122 1250 le\g;:aszt:‘;?‘?jﬁkz 1"5‘12 ;ﬁgikizrgie“"(’)‘ﬁf}fe‘n
312,360, 414, 436, INTA-101 INTA-102 1000 ) Strony Sintsa. grzeiny p
wskazywac w kierunku pozycji godziny 1
466 & 530
7.3L & T444 TF751-002 TF752-002 750 Montaz w miejsce 3/4” (0.75”) NPT korka d}
1994 i pdzniej DD8L-101 DD8L-102 1000 W bloku silnika
9.0L — V8 diesel INT9-101F INT9-102F 1000 Montaz w miejsce korka rdzeniowego L

‘Z/v\iIZS;;iTFII((IlEE::M 1265 TF751-002 TF752-002 750 Montaz w miejsce a 3/4” (0.75”) 1
1365 & 1900 DD8L-101 DD8L-102 1000 otworéw NPT w bloku silnika.
i;gé PER-751FP PER-752FP 750 Montaz w miejsce 1-1/4” (1.25”) korka
6.354- PER-101FP PER-102FP 1000 Rdzeniowego z prawej strony silnika
103.15
104.22 FP531-003 FP532-003 530 Montaz w miejsce korka rdzeniowego
404.22 z lewej strony silnika
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Grzatki blokowe

@

C us

Model silnika

Seria 700

Numer cze$ci
120V

Grzatki blokowe wyposazone sa w 6’ (1.8m) przewo6d HPN z uziemieniem, zakoiczony wtyczka.
Dodatkowe akcesoria dostepne sg na str. 48

Numer cze$ci
240V

w

Informacje dot. montazu

Perkins - kontynuacja

Montaz w miejsce 50mm korka rdzeniowego

Wymagana
ostona termiczna

Zdjecie

704.30 FP531-001 FP532-001 530 w tylnej czesci glowicy &
Seria 800 PF531-001 PF532-001 530 Montaz owalnej plytki w lewej, ;
przedniej czeSci bloku silnika v
FR751-002 FR752-002 750 . . ” ”
1004 (prawa strona) | FR101-000 FR102-000 1000 Montaz w micjsce 1172 (1.5) korka
PER-151FP PER-152FP 1500 g0 % prawejstrony
1004 (lewa strona) PER-751FP PER-752FP 750 Montaz w miejsce 1-1/4” (1.25”) korka
PER-101FP PER-102FP 1000 rdzeniowego z lewej strony silnika
1006 (6 Cyl) A& B PER-151FP PER-152FP 1500 Montaz w miejsce 1-1/2” (1.5") korka
rdzeniowego z prawej strony silnika
FR531-000- FR532-000- qutaz w miejsce .1-1/4 (1..25. ) korka
1103C 530 rdzeniowego z prawej strony silnika. Element
wocC wocC . 2 ] - - i
grzejny powinien by¢ ustawiony w pozycji godz. 1
PER-751FP PER-752FP 750 Montaz w miejsce 1-1/4” (1.25”) korka
1104 (4Cyh) C&D PER-101FP PER-102FP 1000 rdzeniowego z lewej strony silnika
Volvo
D9 PF151-007 PF152-007 1500 Montaz owalnej ptytki z prawej strony silnika %
D1'2C przed PF151-005 PF152-005 1500 Montaz owalnej ptytki z prawej strony silnika TAK —/
nr seryjnym #250502 J)é
D12C ponr : : Montaz owalnej ptytki z prawej strony silnika a
seryjnym #250502 PF121-002 PF122-002 1250 TAK q)_
TD60, TD61, TD70, M . 1 . ilnik
TD71, TD100, TD101, VT6-101 VT6-102 1000 ontazw otworze z lewej strony silnika
VE10, TD120, TD121
Yanmar
3T72HLE
4TN82E 1" NPT
DAT TF401-001 : 400 Brak przewodu zastepczego. ﬁ
YYDXL4.41

UWAGA: Jedyna cze$cia zamienng w przypadku grzatek montowanych w blok silnika jest przewod zasilajacy. Dostepne przewody znajduja sie na str. 48

Termostaty przeznaczone do grzatek blokowych dostepne da dla réznych zakreséw temperatur. Wiecej informacji na str. 48

46

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87

www.gen-parts.pl



Montaz grzatek blokowych

GRZALKA WKRECANA

A. Oproéznij uktad chtodzenia

B. Wyjmij korek (patrz
instrukcja z grzatka)

C. Zastosuj ta$me teflonowa
do gwintéw rurowych lub smar

w przypadku o-ringéw

D. Wkre¢ grzatke w silnik

Wykonaj nastepujace kroki aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie
grzatki HOTSTART w bloku silnika:

1. Dopasuj przewdd wraz z zaciskiem do grzatki. NIE PODLACZA] GRZALKI
DO ZASILANIA!

2. Ustal trase przewodu. Zachowaj ostroznos¢, aby przewo6d nie dotykat
goracych lub ruchomych elementéw.

3. Ponownie napetnij uktad chtodzenia. Uruchom silnik. Po zatgczeniu sie
termostatu poczekaj ok. 20 minut, do momentu usuniecia powietrza

4. Wytacz silnik. Sprawdz czy nie ma wyciekéw. Sprawdz poziom ptynu
chtodzacego.

5. Podtacz wtyczke grzatki do zasilania. Po kilku minutach blok silnika
powinien by¢ ciepty.

GRZALKA PRZYKRECANA

A. Oproéznij uktad chtodzenia

B. Usun ptytke (patrz instrukcja
z grzatkq)

C. Oczy$¢ uszczelke

D. Zastosuj uszczelniacz do ptytki
grzatki oraz powierzchni silnika

E. Umie$¢ grzatke w bloku silnika.

Wykonaj nastepujace kroki aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie
grzatki HOTSTART w bloku silnika:

1. Dopasuj przewdd wraz z zaciskiem do grzatki. NIE PODLACZA] GRZALKI
DO ZASILANIA!

2. Ustal trase przewodu. Zachowaj ostroznos¢, aby przewod nie dotykat
goracych lub ruchomych elementéw.

3. Ponownie napetnij uktad chtodzenia. Uruchom silnik. Po zatgczeniu sie
termostatu poczekaj ok. 20 minut, do momentu usuniecia powietrza

Przykrec Sruby
4. Wytacz silnik. Sprawdz czy nie ma wyciekéw. Sprawdz poziom ptynu
chtodzacego.
5. Podtacz wtyczke grzatki do zasilania. Po kilku minutach blok silnika
powinien by¢ ciepty.
GRZALKA WBIJANA

A. Oproéznij uktad chtodzenia

B. Usun korek (patrz instrukcja
z grzatkq)

C. Czysta oraz suchy korek umies$¢
w otworze

D. Zastosuj cienkg warstwe kleju
(zalecany: Loctite 640).

E. Umie$¢ grzatke w bloku silnika
w odpowiedniej pozycji.
Uzyj odpowiednich narzedzi
aby wbi¢ grzatke w blok silnika

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87

Wykonaj nastepujace kroki aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie
grzatki HOTSTART w bloku silnika:

1. Dopasuj przewdd wraz z zaciskiem do grzatki. NIE PODLACZA]
GRZALKI DO ZASILANIA!

2. Ustal trase przewodu. Zachowaj ostroznos¢, aby przewo6d nie dotykat
goracych lub ruchomych elementéw.

3. Ponownie napetnij uktad chtodzenia. Uruchom silnik. Po zatgczeniu sie
termostatu poczekaj ok. 20 minut, do momentu usuniecia powietrza

4. Wytacz silnik. Sprawdz czy nie ma wyciekéw. Sprawdz poziom ptynu
chtodzacego.

5. Podtacz wtyczke grzatki do zasilania. Po kilku minutach blok silnika
powinien by¢ ciepty.

www.gen-parts.pl 47



Wtyczki i termostaty

Ostona termiczna

HS1

o

Stosowana w przypadku zamontowania
kolektora wydechowego lub turbo

48

Przeznaczone do grzatek blokowych

Dhugos¢ Typ | 120vot | 240volt
przewodu wtyczki
e 1 IM6-1IN IM6-2IN
1.8m
11’
3 1 IM11-1IN IM11-2IN
“4m
16
1 IM16-1IN IM16-2IN
4.8m
Dhugosé Typ | 120vole | 240volt
przewodu wtyczki
o 2 11PR72T 21PR72T
1.8m
11’
2 11PR132T 21PR132T
3.4m
16
2 11PR192T 21PR192T
4.8m

IM6-1IN

15amp, 240V

% Pasuje do wiekszo$ci urzadzen Ii

TYP 2

15amp, 240V

11PR72T

Termostaty przeznaczone do grzatek blokowych (@Ls

Cze$é nr \' Roz.mlar Zakres temperatur
gwintu

A-2822-0B 120 0.5" 100-120°F (38-49C)
A-2822-@C 120 0.5" 120-140°F (49-60C)
A-2822-GH 240 0.5" 100-120°F (38-49C)
A-2822-01 240 0.5" 120-140°F (49-60C)
A-2822-0M 120 0.5" 80-100°F (27-38C)
A-2822-@P 240 0.5" 80-100°F (27-38C)

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87

4 3 ft.

Grzatka przedstawiona wytgcznie do celéw ilustracyjnych
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Zestawy do montazu grzatek blokowych

Zestawy do montazu
i akcesoria

Nr cze$ci dla Nr cze$ci dla Typ
Dtugos¢ d i
120 Volt 240 Volt ugosc przewodu | wtyczki Zestaw zawiera:
11PR- przewdéd
IM6-1IN-FM | IM6-2IN-FM 6 (1.8.m) 2 zasilajacy
(str 48),
gniazdo meskie
IM11-1IN-FM IM11-2IN-FM 11’ (3.4m) 2 z uchylng
pokrywka
IM16-1IN-FM IM16-2IN-FM 16’ (4.8m) 2
3.12”
"' 79.2mm _HT
3.00”
76.2mm
Zestaw do montazu grzatek z termosyfonem
Nr cze$ci Y4 Amp | Zakres mocy grzatki:
Zestaw zawiera:
Przewdd zasilajacy 6’
FM15120 120 15 500 to 1800 (1.8m) gniazdo meskie
z uchylna pokrywka
FM15240 240 15 500 to 3000
FM20120 120 20 2000 to 2250
3.12”
I" 79.2mm _HT
3.00”
76.2mm
Pozostate akcesoria
Gniazdo meskie z przewodem zasilajagcym 6’ (1.8m)
Nr cze$ci \' Amp
|
RM5-15 120 15 —
RM6-15 240 15 Gl
RMS5-26 120 20 |
RM6-20 240 20
ZYacza zenskie przeznaczone do przedtuzaczy
Nr cze$ci \' Amp
-
FM1G2@A 120 15/20
FM2G20A 240 15/20 h_d
Pokrywka na zawiasach
Nr czesci Opis 3.25” 3.12”
82.5mm >»| 792mm ](—
*FC-KH Czarna/Kim Logo *
FC-KH-C Chromowana/Kim Logo
3.00”
76.2mm

*Standardowo w zestawie

Obudowa wtyczki

Nr czesci

A-2223-PH

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87

www.gen-parts.pl
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Dobor
grzatek silnikowych

50

Wspdtczynniki przeliczeniowe

Litr x 1.0567 = Kwarta
Kwarta x 0.94635 = Litr
Litr x 0.26417 = Galon
Galon x 3.7854 = Litr

1. Okre$l model i miejsce zastosowania grzatki:
o Grzatka blokowa czy z termosyfonem?
¢ Odporna na warunki atmosferyczne (stosowana m.in w szpitalach, centrach handlowych).
« Stosowana w miejscach niebezpiecznych (ttocznie gazu, platform wiertnicze).

2. Okresl wielko$¢ silnika.
e Pojemnos¢ silnika w litrach.

3. Okres$l moc w Watach za pomoca nastepujacego wzoru:
¢ 183 waty x pojemno$¢ zbiornika w litrach = moc wymagana.
Np: Silnik 14L — 14 x 183 = 2562. Moc wymagana grzatki 2500 Wat
e wz0r ten ma zastosowanie w zakresie temperatuy pracy grzatki od 0°F (-18 °C) do
100°F (38 °C).
o Silniki powyzej 20L oraz silniki typu “V” wymagaja wymuszonego obiegu
(grzatki CTM, CSM — str 4-5).

4. Posiadajac wymagang moc, nalezy okresli¢:
« Dostepne napiecie (120, 208, 277, 240, 380, 480).
e Zrédto zasilania (1-fazowe, 3-fazowe) ?

5. Do wyboru termostatu nalezy okresli¢ zadana temperature silnika
* W 95% przypadkach jest to 100°F (38 °C) to 120°F (49 °C) jednak warto$ci te moga sie réznic¢
w zalezno$ci od zastosowania grzatki.

Powyzsze obliczenia oraz informacje pozwolg na dobér odpowiedniej grzatki oraz wielu innych
produktéw dostepnych w katalogu. W przypadku pozostatych instalacji skorzystaj z informacji

zawartych na str. 18 oraz 47

Jesli maja Panstwo inne pytania zapraszamy do kontaktu z Dziatem Obstugi Klienta

Cal sze$cienny - Litr przelicznik objetosci Temperatura
Cal sze$cienny Litry Cal sze$cienny | Litry Cal sze$cienny Litry Fahrenheit Celsius
150 2.46 1600 26.22 3050 49.98 -40° F -40°C
200 3.28 1650 27.04 3100 50.80 -30°F -34°C
250 4.10 1700 27.86 3150 51.62 -20°F -29°C
300 4.92 1750 28.68 3200 52.44 -10°F -23°C
350 5.74 1800 29.50 3250 53.26 0°F -18°C
400 6.55 1850 30.32 3300 54.08 10°F -12°C
450 7.37 1900 31.13 3350 54.90 20°F -7°C
500 8.19 1950 31.95 3400 55.71 30°F -1°C
550 9.01 2000 32.77 3450 56.53 40°F 4.5°C
600 9.83 2050 33.59 3500 57.35 50°F 10.0°C
650 10.65 2100 34.41 3550 58.17 60°F 15.5°C
700 11.47 2150 35.23 3600 58.99 70°F 21.0°C
750 12.29 2200 36.05 3650 59.81 80°F 27.0°C
800 13.11 2250 36.87 3700 60.63 90°F 32.0°C
850 13.93 2300 37.69 3750 61.45 100°F 38.0°C
900 14.75 2350 38.51 3800 62.27 110°F 43.0°C
950 15557 2400 39.33 3850 63.09 120°F 49.0°C
1000 1639 2450 40.15 3900 63.91 130°F 54.0°C
1050 17.21 2500 40.97 3950 64.73 140°F 60.0°C
1100 18.03 2550 41.79 4000 65.55 150°F 65.5°C
1150 18.84 2600 42.61 4050 66.37 160°F 71.0°C
1200 19.66 2650 4342 4100 67.19 170°F 77.0°C
1250 20.48 2700 44.24 4150 68.00 180°F 82.0°C
1300 21.30 2750 45.06 4200 68.82 190°F 88.0°C
1350 22.12 2800 45.88 4250 69.64 200°F 93.0°C
1400 22.94 2850 46.70 4300 70.46 210°F 99.0°C
1450 23.76 2900 47.52 4350 71.28
1500 24.58 2950 48.34 4400 72.10 Cx18+32=°F
1550 25.40 3000 49.16 4450 72.92 (F-32)x055="C

Cal sze$cienny x 0.01639 = Litr
Litr x 61.024 = Cal szeScienny

Kontakt telefoniczny : +48 71 307 07 87 www.gen-parst.pl



Obieg wymuszony
Systemy grzewcze

Systemy ogrzewania HOTSTART z obiegiem wymuszonym s3 idealnym rozwigzaniem

dla silnikéw od 10L do najwiekszych, produkowanych obecnie pojemnosci silnikéw,
stanowigc idealne rozwigzanie do silnikow okretowych, pociaggdw czy instalacji wymagajacych
generator pradu. Dzieki rozwiagzaniu jakie proponuje HOTSTART mozliwe jest ogrzewanie
oleju oraz ptynu chtodzacego w tym samym czasie.

W celu uzyskania dodatkowych informacji zapraszamy do kontaktu: info@gen-parts.pl

Model CMM/CLM System ogrzewania ptynu Model CLA/CLE
chtodzacego

Napiecie: 230-690V
Moc grzewcza: 6 - 144kW

Systemy ogrzewania ptynu chtodzacego, sa przeznaczone do ogrzewania cieczy chtodzacej w catym uktadzie, aby utrzymywac silnik na optymalnych
temperaturach wyj$ciowych. Odpowiednia temperature zapewnia fatwy rozruch, zmniejsza emisje szkodliwych zwigzkéw i pozwala na wykorzystanie
pelnej mocy bez zbednej pracy na jatowym biegu.

OSM Model . . Model OLA/OLE
System ogrzewania oleju

Napiecie: 120-690V
Moc grzewcza: 1 - 12kW

E:
pv

Systemy ogrzewania oleju zapewniajg rownomierne ogrzanie misy olejowej oraz przewodéw zewnetrznych, wzmacniajgc tym samym silnik i
zmniejszajac zuzycie oleju.

System grzewczy oleju oraz ptynu chtodzacego Pomocniczy zespdt napedowy do silnikéw lokomotyw
HOTSTART APU

Model OCLA/OCLE

Napiecie: 230V, 400V HOTSTART APU pozwala na uruchomienie lokomotywy na biegu
Moc grzewcza: Olej - 2.5-12kW jatowym, podczas niskiej temperatury, w kazdym miejscu, zapewniajac
Moc grzewcza: Chtodnica - 6-36kW temperature wody

100°F (38°C) powyzej otoczenia.
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